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POSTNINA PLACANA V GOTOVINI

LETO IV e STEV. 11

V S EBINA

©. A., Marksizem in intelektualci
Henri Barbusse, Zola
Kistner-Maiek, Modne dame

M. T., Prebujena Mehika

Leonhard Frank, Od treh mili-
jonov trije

Knjige in knjiZnice
Drustveno Zivijenje
Dramatika
Delavska pesem
Delavski sport
Razno
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LJUBLJANSKA
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je najoelja regulationa hranilnica v Jugoslaviji §=
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Ima vlog nad 430,000.000 Din.
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Za vse vloge jamci ljubljanska mesina oblina z vsem
svojim premoZenjem in z davéno mocjo.

Za male trgouvce in obrinike obstoji pri hranilnici Rreditno
dru$tvo, za pupilarne nalozbe pa sodni depozitni oddelek.
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Za .varéevanje mladine izdaja domacle hranilnike, za
posiljanje denarja po posti pa svoje poloZnice.
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Postni cekovni racun st. 10538.
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Uradne ure za stranke so od 8. do 12. in pol.
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0. A.:

MARKSIZEM IN INTELEKTUALCI

(Konec)

Torej socializem ni golo krus$no vpraSanje, temved tudi vzviSeno
kulturno gibanje. Socializem hoce ne samo to, da se bo delavcu bolje
godilo, ampak tudi to, da delavec preneha biti zgolj bitje, ki mora delati
za druge samo zato, da zivi. Socializem stremi po osvobojenju dela.
Zc¢ sv. pismo je oznaCilo delo kot prokletstvo nad ¢lovekom. Kljub temu
ie cerkev proglasila delo kot nekako religiozno obveznost. Naziranje,
da moramo delati samo zato, da Zivimo, je suZenjsko. Ali govorimo tudi
0 tem, da moramo dihati, da zivimo? O samo ob sebi razumljivem sc¢
ne govori: kakor je dihanje naraven predpogoj za Zivljenje vsakega po-
cdinca, tako je tudi delo naraven predpogoj za druzabno Zivljenje. Za
dihanje je treba zraka. In ali si moremo sploh zamisliti, da bi nekdo
predlozil, da zrak ne bi bil ved na razpolago vsem ljudem. Saj v resnici
ga ne uzivajo vsi enakomerno — koliko podstres$nih in kletnih stanoval-
cev v ovsem svojem Zivlienju niti enkrat ne uZije planinskega ali mor-
skega zraka!! Vendar si je nemogole predstavljati to, da bi sama ¢&lo-
veSka druzba s pravnimi dolo¢bami odvzela ljudem pravico do zraka.
Ne mnoge manj Cudno stanje pa je, ¢e mnozice ljudi ne vedo, kako bodo
jutri Zivele, ker nimajo takega dela, s katerim bi si mogle kupiti Zivila.
Ta pojem dela je treba odpraviti in take vrste delavec mora
izginiti iz CloveSke zgodovine. Delo ne sme biti sredstvo za obogatenje
enih in stalen strah pred pomanjkanjem drugih. Marksizem je naravno
mobiliziral za svoje ideje delavstvo. Torej po obliki je socializem gibanje
cenega razreda v CloveSki druzbi. Toda to gibanje ne stremi po nedem,
kar bi bilo v interesu samo enega razreda, temvec¢ se bori za uresnicenje
idealov in interesov vsega delovnega CloveStva. Socializem ne stremi po
tem, da bi jutri vladal delavski razred tak, kakor ga danes pojmujemo
pod to besedo. Socializem se ne bori za nobene predpravice delavskega
razreda. Nasprotno! Bori se za odpravo vseh razli¢nih razredov v Clo-
veSki druzbi, kakor pravi Marx: »Pogoj za osvobojenje delavskega
razreda je odprava vsakega razreda sploh.« Socializem je
sicer razredno gibanje, ¢igar zadnji cilj pa je enakopravna brezrazred-
na Cloveska druzba. Delavsko gibanje je sredstvo za dosego vi§je dru-
7abne organizacije. In za ta vi§ji cilj mora biti tudi vsak intelektualec
z izjemo onih redkih, ki so osebno zainteresirani na ohranitvi kapitali-
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stiCnega sistema. Kajti kapitalizem ogroza vedno bolj ne samo gmotni
polozaj vecine intelektualcev, temved tudi vedno bolj omejuje moznosti
svobodniega duliovnega udejstvovanja. Moderni kapitalizem tudi vedno
bolji zmanjSuje vrednost in pomen duhovnega dela. Na tem prav nic¢ ac
izpremeni ona hvalisana liberalna svoboda. Naumann pravi: »Kaj kori-
stijo enake drzavljanske pravice na papirju, ko se pa morajo ljudje pro-
stovolino prodajati, ¢e hocejo zZiveti?« V danasnji gospodarski krizi bi
lahko rekli: Kaj pomagajo vsi zakoni in kaj koristijo vse Studije, ko
potem ne more$ niti prodati svoje delovne sile. Toda brez ozira na gmot-
ne stisko in pomanjkanje bi moral biti zlasti za intelektualca merodajen
Fichtejev izrek: »Intelektualec mora biti s svojim pojmovanjem pred
sedanjostjo in gledati v bedocnost.« Vecina nasih intelektualcev pa sc
zadovoljuje s tem, da po konCanih Solah dobe neko sluzbo, v kateri sc
iim obeta pokojnina. In niti za korak ne napredujejo v svojem misSljenju
in se ne udejstvujejo v Zivem gibanju mnozic. Za nje velja ono, kar jc
rekel Ludwig Borne: »Z modrostjo starih oCctov pridejo na svet in pri
tei modrosti ostanejo.« Ali c¢ sme tak Clovek sploh imenovati intelek-
tualec? DuSevni ali kulturni delavec bi moral vendar biti vedno nov in
sveZz v svojem duhu, vedno bi moral stremeti naprej, s starim svetom bi
moral imeti le toliko stika, kakor ga ima n. pr. skakalec s skakalno desko;
Sirok pogled in samostoino miSljenje bi morala odlikovati intelektualca
— potem pa osebni pogum, da bi po svoiem prepricanju delal. V resnici
pa tvorijc med slovenskimi intelektualci vedino uradniSka bitja, ki oprav-
liajo svoi posel radi zasluzka, ves svoj prosti ¢as pa ubijajo v praznoti.
Drugi, ki nekaj mislijo in ki tudi spoznajo ali vsaj zaslutijo razvojne ten-
dence Cloveske druzbe, si pa zopet domiSljajo, da so prevzviSeni, da b!
sodelovali v Zivem socialnem gibanju. Toda prav ima Max Adler, ko
pravi: »Tako velik ni nihde in, Ce bi bil najvisji znanstvenik, da bi mogel
za svojc ustvarianje pogres$ati resonancnih tal druZbe. In tako koncen-
trirano ne more in ne sme biti nobeno poklicno delo, da bi bilo povod —
saj navadno je le pretveza da se Clovek ne briga predvsem za poli-
tiCne, to je za druzabne interese. Popolnoma smeSno pa je, &e se jih
mnogo noce pridruziti gibanju. ker da imajo »svoje lastno miSlienje« v
“marsikaterih stvareh.« Kajti takozvano »svoie lastno miSljenje« imajo
navadno prav liudje, ki svojega pravega miSljenja sploh nimajo in ki iz
nekakega malenkostnega kverulantstva noCejo sodelovati za dosego ve-
likih nalog.

Kogar pa stra& duh mnoZic in kdor ic v skrbeh za individualnost, za
svobodo posameznikov. ta nai se pa najprei pridruzi temu velikemu gi-
banju, ki se bori za odstranitev najvecjih ovir svobodnega razvoja vsa-
kega &loveka. Najve&ii oviri sta namred lakota in revi¢ina mnoZic. »Tu
naji se nihée ne izkljuuje in nihCe naj ne misli, da se to njega ne tiCe.

Da ponovno citiramo filozofa Fichteja: »DeZ in roso, rodovitna in
suha leta delajo sile, ki so od nas ncodvisne. Toda CloveSke druZabne
razmere si ustvariaio samo lindie... Kdaj se nam bo bolie godilo, za-
visi popolnoma in samo od nas: zato naj vsakdo od nas dela in se udej-
stvuje tako. kakor da bi samo od njegovega sodelovanja zavisela bla-
ginjia bodoc&ih rodov.«

Niti govora ne more biti o kaki antipatiii socialistov do intelektual-
cev, kakor si je izmislil »Slovenec«. Nasprotno, slovenski intelektualci v
svoji vecini niso pokazali nobenega razumevanja in nobenih simpatij za
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socializem. Intelektualci morajo odgovoriti na vpraSanje, ali bodo nasli
pot do najveCjega gibanja, ki hoCe konCati s predzgodovino cloveske
druzbe. Danes to ni za nje ve¢ samo vprasSanje vesti, temvec Zivlienjsko,
socialno vpraSanje.

HENRI BARBUSSE:

ZOLA (1862—1902)

Ob tridesetletnici smrti enega najvecjih francoskih pisa-
teliev in borcev za pravicnost in svobodo — Emila Zold-ja je
veliki ziveci francoski pisatelj Barbusse izdal obSirno biografiio
o njem. Iz§la je tudi Ze v nemSkem prevodu v zalozbi Zsolnay,
obsega 348 strani in stane 106 Din. Nasi bravci gotovo vsi
poznajo v slovensCino prevedena Zola-jeva romana »Polom« in
»Rime. Mnogo so cCuli in brali o nijegovem velikem boju v
Dreyiussovem procesu. Mislimo, da najvredneje proslavimo
obletnico velikega moza s tem, da iz Barbussovega dela pri-
ob&imo izvleCek iz poglavja »Cili«, kier Barbusse v kratkih
obrisih poda bistvo Zolajevega pisanja in prikaze dobo, v ka-
teri je Zola po prvih ne popolnoma uspelih poskusih zasnoval
svoje veliko delo: oris in kritiko druzbe, politi¢nih in socialnih
razmer, v katerih je zivel in ki jih je pomagal izpremeniti s
svoiim najmocnejSim oroZiem — s peresom.

Postati pesnik svoje dobe! To je bila 7e¢ od nekdaj njegova Zelja.
To je bila vecna skrivnost, ki jo je Sepetal svojim prijateljem na uSesa.

Slo je za to, da osvoji Pariz. Pariz je priSel v svojem razvoju do
preokreta: silno je rasel in se pomlajeval kot Faust. Na vseh koncih
raste mesto Cez svoje predkraje, polja se umikajo in drevesa izginjajo,
vse se razdira. OrjaSko glavno mesto, ki se vsak dan zajeda dalje v de-
zelo, dobiva v drugi polovici stoletja blesCec nov oklep. Tu se vidi u¢inek
Spekulacije, industrije in politike. Vtis je veliCasten, premagujo¢, sijajen!

... Vse to bi bilo treba orisati, vse to bi bilo treba takorekod obsedi
z rokami! Ta misel ga razvname in omami. Ta svet opisati kot Balzac
in vendar drugace nego Balzac. s tem, da bo dal ve¢ vaZnosti orisu oko-
lice, ki jo bo prepletel s CloveSkimi usodami. Kajti Balzacu je okolica le
za zunanji okras. Opisati mora vecne CloveSke nagone, ki se razvijajo
deloma skrivaj, deloma odkrito in ki dobivajo vedno nove oblike, in potem
nove sile, ki prihajajo do oblasti med bojem in hrupom: financo in indu-
strijo, velika podjetia, denarni tok, igralsko strast in $pekulacijsko besnost.

Vedno in povsod izzove posameznik mnoZico, ki mu ni v bistvu nic
mar in ki mu rabi le za to, da vlada nad njo. O vsem tem naj piSejo moji
bedodi romani. Opisati hoCem mogoCneZe in njihove Zrtve, in vse brez-
imenske statiste te novodobne poslovnosti, ki obvladuje naSo dobo in ki
7 enim samim zamahom preskakuje cele razvojne stopnje. Pokazati ho-
¢em ozadje, kolesje, nalrte, zvijaCe, sovrazna sreCanja in tragine pri-
godbe, vse to, kar sili na povrsje in umira pod 7Zgolim solncem. Prisilil
vas bom, da spoznate sebe, s tem da vas bom prisilil, da spoznate mene!
S svojim plugom hoCem zarezati v vso to gneco in razorati posvecena
tla, iz katerih poganjajo cvetlice in plevel.

Naj se pokaze ves Pariz od svojih luc¢i do svoje zadnje notranjosti,
s svojimi skrivali§Ci in s svoiimi nadami. v vsem svojem obsegu in z vso
svojo teZo, z vsem, kar pocenia, in z vsem, kar poZre.
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Raztrgati hoCem zavese, za katerimi skrivajo svoj pravi obraz te
imenitne Siroke ceste. Razkrinkati hoCem to blesteCo zunanjo stran in
razKkriti vse, kar tiCi za njo.

Vence slavia hoCem raztrgati in pokazati opicji teater politiCnega
vrvenja. V ospredje bom pa spravil dejanje in nchanje denarnega Clo-
veka, kmeta, delavca, vojaka.

Vse ho¢em videti. Poiskal bom garderobe igralk in stopil bom v
nizine bede. Splazil se bom v palaCe razkosja, vlamljal bom v omare z
akti, da si priskrbim dokumentariCne priloge, ki jih sicer ni dobiti.

Gledati moram manj na zgodovinsko nego na cClovesSsko, manj na zu-
nanjo lupino nego na notranje jedro sodobnikov, manj na obleko nego na
Cloveka. —

... kratkovidni, ognjeviti mladi moz, s Cigar bledega obraza se bere
tezko dusevno delo in ki je sedaj — ob zacCetku leta 1869 — pred novim
silnim delom, ta mladi moZ je priSel sedaj v srediS¢e mesta in prometa . ..

Smo pred poslopiem s sijajinim preddvorom. Ko prekoracimo
vezo, ki se blesti v sijaju mnogih zrcal, pridemo na dvori§Ce in vidimo
nad vhodom v dvori§¢no poslopje po gotskih ¢rkah dobro znan napis:
Le siécle (pariski dnevnik, op. ur.). Vsa hiSa se trese in bobni od hrusca
strojev v kleti. Skozi kletno okno vidimo kovinsko svetlikanje posameznih
delov strojev. Moderen cCasopisni obrat... Gospod de Girardin, ta ge-
nialna glava z opi¢jim obrazom je z eno roko ustvaril inserat, z drugo
podlistek. Danes sega popolni tiskovni aparat v najvecje daljave v moz-
gane mnozice in ji vliva najnovej$a porocila. Kako sijajna snov bo to v
okvirju njegovih romanov!

Gremo po Sirokih stopnicah. V prvem nadstropju je urad glavnega
urednika. V drugem nadstropju se odpre velika, podolgasta dvorana z
orja8ko mizo v slogu dunajskega kongresa.

Kaj je novega po svetu? Drobtine dogodkov sporoCajo dalje name-
$8enci porocevalske sluzbe, pri katerih se stekajo tisoCere Zice brzojava
in ki se dobesedno dugijo pod mmnozino prihajajo¢ih novic. Uredniska
dvorana odmeva od dogodkov po vsem svetu.

In najnovejSa porocila? Rumena mrzlica v Pertju. Vstaja, kolera in
mrzlica na Kubi. Kuga v Argentiniji. Tifus in lakota v juzni Rusiji, splos-
na beda celdé v glavnem mestu cesarstva in naraSCajoCe popivanje. Pri-
tozbe nemskih $ol in luteranskih verskih privrZzencev v Rusko-Poljski, ker
jim ho&ejo vsiliti ruski jezik.

»In kaj $¢? Seveda revolucija v Spaniji.«

»Pred Sestimi meseci je Spansko ljudstvo spodilo kraljico, ki ji jc
papez poslal zlate roZe in ki ji je hotel poslati 40.000 moz na pomoc. Di-
nastijo so vrgli. Izabela je pobrala svoje dragocenosti in zbeZala v Fran-
cijo. Sedaj sc¢ menjajo kot efi provizori¢ne vlade grof Prim, vojvoda
Serrano i. dr. Parlament naj bi se sklical. Da da $panski republiki ustavo?
Nikakor ne. Da se doseZe sporazum glede novega kralja. Ali naj bo voj-
voda Edinburski, ali vojvoda Montpensier, ali vojvoda Aosta, ali morda
oCe portugalskega kralja, ali Alfonz, ali prinz Leopold Hohenzollernski ?«

»In kar se tie Franciie, noCe ni¢ vedeti o tem, da bi poskrbela za
izpraznjenje Rima in omogocCila Italijanom, da obraCunajo s papeZem,
ki je dal na smrt obsoditi in umoriti Garibaldovce, ki so jeali v njegovih
svetih je¢ah v Montiju, Torquettu, Ajani in Luzzi.

»Malo bolj proti severu pritiska Irce Disracli, ,zastopnik preganjanih
ras’ in istoCasno oznanjevalec staroangleSkega imperializma . . .«
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_ »In sedaj pa nekaj drugega, gospoda moja. Vse kulturne drZave re-
formirajo svoje armade. Orozje se vedno bolj spopolnjuje. Povsod se¢
oborozujejo, na Pruskem, v Franciji, v Belgiji. OdnoSaji med Francijo
in Prusijo so precej napeti. Casopisi Le Pays, La France in La Patrie
hujskajo na vojno s Prusijo.«

»In vendar se Se ni nikdar toliko ¢ulo o mirovnih stremljenjih kakor
prav sedaj. Tu v Parizu se sveto zaklinja cesar,* doCim princ Napolcon
z oljcno vejico v roki potuje po dezelah severo-nemske zveze, po juZni
Nemiciji in Prusiji.«

»Sicer ste lahko pomirjeni: bodoCa vojna se bo vojevala s popol-
noma CloveCanskimi sredstvi. V Petrogradu zboruje mednarodna konfe-
renca, da prepove uporabo eksplozivnih streliv . . .«

»Mir se more zagotoviti le z razoroZitvijo in z jamstvom notranje
svobode«, je dejal Emil Ollivier Sele pred nckaj tedni.

»Kako Cudovito znajo govoriti ministri! Dandanes se najbolje vlada
s frazami.«

»Liga za mir in svobodo v Bernu se med tem zavzema za ZdruZene
Evropske Drzave. Zadeva je popolnoma enostavna, treba najti le pravo
pot. No, gospod von Moltke je nedavno pokazal ve¢ zdravega Cloveskega
razuma, ko je dejal, da pride razorozZitey v postev le za neoborozenc
drzave.«

»In kako je v Franciji? ,Liberalni’ vladni sistemm je dovedel do tega,
da je opozicija bolj preganjana nego kdaj prej.«

»Vlada, ki se je okrepila s tem, da ji je uspelo doseci obsodbo &lanov
pariSkega urada internacionalne delavske asociacije, ustanovljene po
Karlu Marxu, — se¢ je sedaj obrnila proti vsem.«

— »In drZavni pravdniki so se vrgli na tisk. Ne sme se ni¢ pisati o
vsem tem, kar je napravnla naSa vlada v zadnjih ()SClIllld]Stlll letih, kaj
Scle 0 posvecenem Casu njenih zacetkov. Ze h koncu prej$njega leta je
bilo 64 obsodb, ki so znaSale 121.957 frankov globe in 66 mesecev jece.
Zivimo v Casu, ko pomeni Kritika neke igralke iz Comédie Francaise raz-
Zalitev prosvetnega ministra.«

Zola poslusa vse to nejevoljno in nepotrpezljivo ..

»Se nekaj,« si drzne nekdo smel prehod, »vem m,l\al pikantnega
o Paivi.**

Zola hocCe oditi.

»Na svidenje . . .«

»PocCakajte, no poCakajtc vendar, to vam moram povedati. Nekemu
bogatemu [talijanu se je vnela huda ljubezen do nje in prosil jo je, nai
ga uslisi. Ceprav ga je ponovno zavrnila, je ni nehal oblegati. Konéno
mu je rekla: Dobro, usliSati vas hoCem, toda pod enim pogojem. Prinesti
morate s seboj dva bankovca po tiso¢ frankov ter ju boste poloZili na
plos¢o. Jaz ju bom zaZgala in, dokler bosta bankovca gorela, lahko po-
Cnete z menoj, kar hoCete. Bogati obozevalec je sprejel ta pogoj, ne da
bi trenil s trepalnicami, in je drugi dan prinesel tisoCaka. Zgodilo se je,
kakor je rekla: bankovca sta zgorela v nekaj trenutkih, ki jih je dobro
izrabil ljubimec. Ko je vse zgorelo in ko je bilo vse konCano, je sledila
izjava.«

»Gotovo se ji je izpovedal, da jo ljubi?«

*V oni dobi — do pariSke komune — je bilo v Franciji zadnje cesarstvo.
** kurtizana, ki so jo imenovali »koketo drugega cesarstva«.
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»Ne, povedal ji je, da sta bila bankovca ponarejena.«
sLepo,« je ostro odgovoril Zola in se obrnil k vratom. »Zbogom
gospodje !«
Zunaj ie pospesil svoje korake, da ne bi moral Se kaj slisati.
*

Ni mogel izgubljati ¢asa za prazno govorjenje. Po svojem dozorelem
sklepu je $el na ogromno delo, ¢igar popolno dovrSitev je preprecila smrt.

ERICH KASTNER-TONE MACEK :

MODNE DAME

Le poglej jih vrazje modne spake!
Komaj slisale so kje novosti take,
si Ze z rdecilom vsaka nohte maze.
Ce pa bi bilo treba jih obgristi,

al’ modrikasto jih stol¢i od zavisti,
storé Se to, da moda se dokaze.

Ce bo moda grudi pocrniti,

kjer pa teh ni, tam pa vsaj bedré,
¢e bo moda deco podusiti,

al’ na rokah kozo si ustrojiti,

da bo slicna rokavicam, vse storé.

Ce obraz bi nosil se v okvirjih,
c¢e v Parizu modnih gosk bi roj
si plisiral kozo po kitajskih virih,
¢e bo moda lesti po vseh stirih
skozi mestne ulice, storé takoj.

Ce Studirati bo treba Volapiik,
ali pa zasiti si nosnice,

¢e modern bo na celu zZig,

al’ ob kandelabru noge dvig,
vse storé z veseljem fe device.

Angelskih peroti jadrno zleté

na najblizji kup gnoja, smeti,

Se trebuh bi si rade zlikale,
nesmisel vsak z navdusenjem zvrsé,
ce slisijo, da moda to veli.

Ce bi moda bila vsaj zblazneti,

v tem bi nihce jih ne prekosil.

Ce bi moda bila tej »eliti«

s svincem luknje vse c¢imprej zaliti,
pa bi svet jih koncno resen bil.
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M. T.:
PREBUJENA MEHIKA

Rimski papez je izdal novo okroznico »Acerba animi«, s Katero znova
spodbuja Mehikance k uporu proti mehiSki »brezbozni« vladi. Katolisko
Casopisje vsega sveta in vsch jezikov mora posiusati Rim in pisati o
straSnem mucenistvu katoliSke cerkve v Mehiki. Zato je tudi ljubljanski
»Slovenec« posvetil uvodnik v svoji 227. Stev. mehiSkim katoliCanom in
»iramazonome«. Pri tem scveda prikriva in zavija dejstva, ker sicer ne
bi mogel prepriCati svojih vernikov o trpljenju kristjanov v Mehiki. Kajti
degstva pobijajo papezevo okroznico in »SlovenCevo« pisarijo. Da se
»Slovenec« tega zaveda, je pokazal sam s tem, da je obsul prav s histe-
ricnimi psovkami »Del. Politiko«, ki je na kratko omenila resni¢no ozadjc
mehiskega kulturnega boja.

»Bojevitost« rimskega katolicizima je prav razumljiva. Saj izgublja
po vrsti svoje postojanke v Evropi in na svetu. In zato misli, da je skrajni
Cas, da predrami svoje pripadnike in jih navdu$i za boj za povrnitev
»starill, slaviih Casove, ko je imel v svojih rokali vso posvetno in du-
hovno oblast politicni katolicizem. Nedavno je izgubil ZariSCe jezuitizina

Spanijo. Poziv Rima na obrambo Spanskega klerusa je ostal brez
vdmeva. Sedaj poskusa Vatikan z mechiskim vprasanjem prebuditi svoje
vernike iz mlacnosti, v katero se vedno bolj pogrezajo. Stvar mu bo Se
manj uspela nego s Spanijo.

Motil bi se oni, ki bi mislil, da sc¢ je¢ kulturni boj v Mehiki razvnel
ponovno Sele v zadnjem Casu. Ves dolgotrajni in naporni boj Mehikan-
cev za nacionalno in drzavno osamosvojitev in za reSitev socialnega
vprasanja je tesno zdruzen z bojem proti katoliSkemu Klerusu, ki se ije
vedno dosledno postavljal proti interesom mehiSkega naroda. Kolikor se
v Mehiki bojuje boj proti katoliski hierarhiji, ni to kulturni boj v strogem
pomenu te besede, temvec je le nujen izraz politiCnega in socialnega boja
mehiSkega naroda. Spor s katoliSko cerkvijo ne izvira od Casov znanega
Callesa (1920. 1.), temvec od vseh pocCetkov mehiskega osvobodilnega
boja proti $pansko-portugalski nadvladi. Ta borba je dosegla svoje prve
vidite uspehe pod Benitom Juarezomni.

Benito Juarez je za Mchikance Se danes velik, skoro miticen
simbol. Njegova drama se¢ je odigravala skoro istoCasno z drzavljansko
vojno severo-ameriskih drZzav. Rojen 1800. I. v indijanski vasi mehiske
drzave Oaxaca je zrasel kot pastir v juzni Sierri. Po svojem rodu je bil
Cisti Indijanec iz plemena Capotekov, kot samouk se j¢ povzpel do advo-
kata in kasneje do guvernerja svoje rodne drzave. Kon¢no je kot pred-
sednik Mehike postal ustanovitelj mehiSske svobode. S svojo ustavo in
s svojimi reformnimi zakoni je prvi pretresel dotlej edino vladajoCo go-
spodarsko in p2liticno oblast v Mehiki — cerkev. Cerkev je imela v onem
Casu v svoji posesti tretjino vse mehiSke zemlje, s tezkimi
hipotekami je obremenjevala vse policdelstvo, kar ji je prina-
Salo ogromne dohodke. Od celotnega Stevila prebivalstva 14 mili-
jionov je bilo pod vlado cerkve 9,591.752 peonov, t. j. suznjev ali
tlacanov, ki so obdelovali zemljo! Juarez je dal z zakonom zapleniti vso
cerkveno imovino. Judrez je zacel ono politiko, ki jo je Calles Sele 1920. 1.
izvedel. Ni se cbrnil proti nobeni veri, torej tudi proti katoliski ne, tem-
ve¢ odpravil je suzenjstvo in fevdalizem. Ce je hotel odpra-
viti suzenjstvo, j¢ moral razlastiti cerkev, ki je ba§ suZenjski sistem
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ustvarila in vzdrzevala. Reakcija seveda ni obstala s prekrizanimi ro-
kami. Mchiski nadskoi je izdal pastirsko pismo, v katerem je tako du-
hovnikom kakor lajikom prepovedal prisedi na novo ustavo. Nadskof s
tem ni branil vere, temvec veleposestvo in ohranitev suZenjstva. Ce na-
vedemo glavne dolo¢be Juarezove ustave in zakonodaje, bo vsakdo videl,
da je naSa trditev pravilna.

Reformni zakon od 12. julija 1859. pravi: »Entran al dominio de la
nacion todos los bicnes que el clero secular v regular ha estado admini-
strando con diversos titulos« — to je: »Last naroda mora postati vse pre-
moZenje, ki ga je sekularni in regularni klerus upravljal pod razliCnimi
naslovi.« Apologeti katolicizma nocCejo povedati svojim ljudem tega
osnovnega zakona, ki je razvnel boj med neposedujoim narodom in med
cerkvijo kot predstavnico fevdalizma. Drugi Juarczovi zakoni so do-
locali:

1. locitev cerkve in drzave,

2. cnakopravnost vseh kulturnih organizacij,

3. odpravo moskih meniSkih redov,

4. prepoved ustanavljati nove Zenske samostane.

Katoliski cerkvi se je posreCilo s pomo¢jo inozemstva, da je
vrgla Judreza in da je zavladal nad Mehiko — Habsburzan Maksimilijan.
Po vseh mehigkih cerkvah so tedaj zvonili in peli »Te deum«. Cerkev
se je s tem postavila ne samo proti odpravi tlacanstva, ampak tudi p r o-
ti nacionalni samostojnosti Mehike. Maksimilijan bi moral
povrniti vso mo¢ cerkvi. Toda to se mu ni posrecilo radi prenapetosti
papeZevega nuncija Meglia in nadSkofa Lebdstida, ki sta zahtevala med
drugim tudi to, da se mora priznati v Mehiki samo katoliSka cerkev in
da pristadi nobene druge vere ne smejo opravljati svojih verskih obre-
dov! In Maksimilijan je padel, ker je bil ves narod proti njemu in Ker se¢
tudi cerkev ni z njim zadovoljila.

V zvezi z rovarjenjem katoliskih krogov proti naslednjim mehiskim
vladam so iz&li Se razni zakoni, ki so se tikali cerkve. Tako je 1874. 1. izSla
prepoved verskega pouka v javnih $olah in odredba o izgubi vseh poli-
ti¢nih pravic duhovnikov. Te odredbe je izdala vlada zato, ker se duhov-
niki niso pokoravali mehiSkim postavam, Ce§, da je za nje merodajen
le Rim.

Diaz je hotel predvsem gospodarsko dvigniti Mehiko, spravil je
ameriski kapital v dezZelo in prenehal izvajati reformne zakone o cerkvi,
ker ni hotel, da bi ga cerkev motila v njegovih gospodarskih nacrtih.

Njegov naslednik Carranza se je zopet zapletel v boj s cerkvijo, ker
je zacel izvajati ustavo tudi v onih toCkah, ki so zadevale cerkev. Odpor
katoligkih krogov je posebno povzrocila dolo¢ba, ki pravi: »Vsakemu je
presto, da se izjavi za katerokoli vero in da opravlja ceremonije in mo-
litve svoje vere, Ce se pri tem ne pregresi proti zakonom; javni obredi so
dovolieni le v cerkvah, ki so pod nadzorstvom oblasti.« Razburjenje kle-
rusa je povzrocila tudi dolocba, po kateri se omejuje Stevilo duhovnikov
po resni¢nih potrebah posameznih krajev. S temi dolocili je drZava pozi-
tivho poudarila svojo suverenost napram cerkvi. Te doloCbe navajamo
tu zato, ker katoli$ke Casopisje predstavlja boj v Mehiki tako, kakor da
bi se s cerkvijo sporekel Sele »novi Nerone, kakor imenujcjo Callesa,
ki je postal mehiSki predsednik 1924. leta. Radi hudega odpora politi¢-
nega katolicizma je Carranza popustil in tudi njegov naslednik Obregon
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(1920-—1924) je bil bolj popustljiv napram cerkvi, kakor mu je dovolje-
vala ustava. Sele Calles je poskusil popolnoma uresniciti pisano ustavo.
Po 33. Clenu ustave, ki zahteva od duhovnikov mehisko drZavljanstvo,
ie izgnal iz drzave vse duhovnike, menihe in redovnice, ki niso bili do-
maci drzavijani. Cerkev je proti temu organizirala oboroZene vstaje. Ce
pomislimo, koliko bojev je moral prestati mehiski narod za svoje osvo-
bojenje izpod Spanske nadvlade, je popolnoma razumljivo, da je Calles
izgnal zadnje predstavnike tujih sil, ki so nasprotovale mehiski samo-
stojriosti. Pri tem je Se poudaril, da vlada noCe preganjati nobene vere:
»VpraSanja vere, verskih nazorov in verskih dogem so izven vsakega
delovanja vlade; jaz resno spostujem vsako izrazanje vesti ali vere in
grda laz je, da bi vlada kdajkoli nameravala pobijati katerokoli vero.«
Kakor se vlada ni hotela vimeSavati v pravo versko Zivljenje, je naravno,
da ni devolila tega, da bi cerkev vplivala na polititno Zivljenje — in zato
je prepcovedala vse stranke in drustva na verski podlagi.

Cerkev s papezem na Celu je ustvarjala po vsem svetu boievno
fronto proti Callesu. Pri tem se je obrnila predvsem na severno Ame-
riko, ki najbolj streZe po Zivljenju mehiski samostojnosti. Tajnik kardinal-
skega zbora se je s poscbnim pismom obrnil na ameri$ko Casopisje, naj
postarie zagevornik »mucenih« mehiSkih katoliCanov. V tem pismu be-
remo med drugim sledeCo laz: »Zgodovina $e ni videla nicesar, kar bi
bilo enako temu preganjanju, niti v ¢asih Nerona, Caligule in Domicijana.«
V resnic: ni mehiSka drZava nikdar preganjala kristianov, temved doseci
ie hotela le to, da se cerkev ne vimeSava v zadeve, ki ji ne priticejo, in
da ne izsesava mehiSkega prebivalstva. Callesov boj s cerkvijo je bil
tesno zvezan z njegovimi napori za zboljSanje gmotnega poloZaja mehi-
Skega proletarijata. NajmocnejSa opora Callesovi viadi je bila bas raz-
redna delavska organizacija Confederacion Regional Obrera Mexicana
s 600.000 ¢lani.

Da je hotel Calles izvesti tudi one dolocbe, ki jemljejo cerkvi vpliv
na $olo, je posebno razumljivo, Ce upo$tevamo dejstvo, da je prej cerkev
imela skoro vse Solstvo v rokah — in da je dovoljevala obisk Sol le otro-
kom imovitih starSev, dodim jih je zaprla pred poliedelskimi proletarci
peoni, ki so tvorili veCino mehiSkega prebivalstva. Pri tem moramo ome-
niti desledno reakcionarno stalis¢e katoliSke hierarhije v Mehiki: ko je
drzava zalela izvajati agrarno reformo, je proglasila cerkev, da bo iz-
obCila vse peone, ki se udeleZe razdelitve zemlje. Cerkev v Mehiki je
tudi vedno zahtevala, da drZzava ne sme priznati in dovoliti svobodnih
delavskih organizacij. Jasno je, da je dr7ava pod vodstvom svobodo-
ljubnih ljudi morala vzeti vsak vpliv na Sole oni sili, ki nasprotuje vsa-
kemu napredku in pravic¢nosti. Ko je cerkev zabiCala stariSem, da nc
smejo posiliati otrok v drZavne Sole, je samo ob sebi razumljivo, da ie
morala vlada kazensko zasledovati vse duhovnike, ki so izdali ta poziv.

Po vsem tem boju med cerkvijo in drZavo se je 1929. 1. sklenil nekak
kompromis med obema. Vatikan je¢ priznal drZavno nadzorstvo nad cer-
kvijo in duhovniki. V zadnjem Casu so usluZbenci Rima pozabili na po-
godbo, zaceli so ponovno rovariti in jasno je, da se je drZava zavarovala
pred tem.

Ce sedaj »Slovenec« in katolisko Casopisjie govori o strpljenju pre-
ganjanih mehiSkih katoliCanove. ne brani s tem ne vere. ne katoliskih
vernikov, ne pravice, ne svobode, temved se po direktivah Vatikana za-
vzema za protisocialno in politi¢no reakcijo.
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LEONHARD FRANK:

OD TREH MILIJONOV TRIJE
11. nadaljevanje — Prevaja Talpa
[X.

Ko sta stopala steklenooki in pisar, ki sta 7¢ sedem noci prebila na
prostem, proti poldnevu v svojih zmeraj vlaznih capah po Kurfiirsten-
dammu, s¢ je zdclo, kakor bi krotiteliica, ki je nebrizno korakala poleg
njiju, razkazovala elegantnemu obcCinstvu dve oslabeli opici iz pragozda.
Manjkal je samo $e kroznik za nabiranje.

Tudi v tem tezkem Casu, ko se je zdelo, da se svet podira, nisi videl
nikjer v Evropi toliko clegantnih in brezgrajno raslih lepih gospa kakor
ob sonc¢nih dnevih v Berlinu na Kurfiirstendammu med enajsto in prvo
uro. Mnoge mlade dame so same sedele ob krmilu in vozile odprte vo-
zove, ker je bil zimski dan tako lep in soncen.

Trojica je vplivala na to elegantno sliko kakor razjedajoCa kislina;
izpopolnjevali so sliko lepo obledeni gospodje, ki so se zavedali, da mo-
rajo biti lepo obleCeni radi dam. ki so jih lovili.

Brezposelni mladi fantje s postrani pomaknjenimi Sepicami in slabimi
zobmi so pasli lenobo po klopeh in so. zlobni kakor volkovi, nadlegovali
mimo se sprehajajoCe ali vozece se dame z opazkami.

Ce ni bilo videti ob precnih ulicah prometnih straznikov, sta stekleno-
oki in pisar marljivo opravljala posel, vsak na eni strani ceste.

HamburZanka ni prosjacila. Ce ni imela kaj jesti, ni jedla. Znala je
Ziveti od osnovine.

Po §tirih urah in ko sta poprosila nad dve sto ljudi — dospela sta
med tem do spominske cerkve —— sta imela marko. Steklenooki je pri-
speval pet in sedemdeset pfenigov, Ceprav je prosjacil na slabsi cestni
strani.

»Saj sem zmeraj rekel, ti gani§ ljudi.«

Tega pa steklenooki ni maral priznati: v zadregi je rekel na desno.
Ceprav je stopal pisar na levi poleg njega: »Nekdo se je zmotil in mi dal
novec za petdeset pfenigov namesto desetice. Sem imel pac zopet sreco. ..
Za silo se da na ta nadin prezZiveti,« je tolazed pristavil. »Tisodi delajo
prav tako.« 8

Deset minut kasneje niso imeli ved marke. Ko so se takoj nato zopet
blizali Nollendorfskemu trgu, ki se jim je videl sedaj mnogo prijazneisi
kakor prejS$nji vecer. je HamburZanka kar mimogrede ukradla neki zelo
elegantni dami, stojeci poleg cvetlitarne, torbico iz krokodilove koZe. V
nicj pa je bilo samo pet in Stirideset pfenigov in ni¢ ve¢ veljavna vozov-
nica za avtobus. Tudi to si naSel v Berlinu: zunaj blesk in znotraj nic.

Ce zmakne sedaj $e klobuk in povr$nik in par Cevljev, bo tudi cle-
gantna, je premisljeval steklenooki. ,Potem bo pa 7e zasluzila.

Torbico je takoj prodala pri nekem starinarju na Biilovi cesti za tri-
deset pfenigov. To je znaSalo pet in sedemdeset. In dva meseca jece, Ce
bi jo zasacili. Brez besede jima je izroCila petdeset pfenigov. Potem so
§li po Potsdamski cesti nizdoli v smeri proti Aleksandrovemu trgu, kamor
so spadali.

Od ponedeljka dalje bo dobival tedensko vsak devet mark podpore,
Ce se bo sleparija obnesla. V najmracnejSem Berlinu je stala sobica z
dvema lezisCema Stiri marke na teden za osebo. Ostalo bi vsakemu dvaj-

3
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set mark za tridesct dni za jedaco. Potem bi morala — kakor mnogo dru-
gih podpirancev — Se zmeraj beraciti, C¢ ne bi marala 3¢ dalje stradati.

Pred nekaj leti sta ustanovila v druzbi z dvema brezposelnima prija-
teljema moski kvartet; nameravala sta proti vstopnini prepevati kmetom
narodne pesmi. Po prvem uspehu, ki so ga dosegli radi izposojenih frakov
it: belih telovnikov, sta druga dva odstopila; sluCajno sta naSla bolisi
zasluzek.

Na vsej poti po Potsdamski cesti navzdol in po Lipski navzgor je
steklenooki razmisljal, ali bi ne mogli ustanoviti tria in peti na dvoriScih.
Ceprav je srce tezko, je menil. Ceprav je srce tezko. To pesem se peli
takrat kot glavni Slager.

JAli bi tudi ona pela?’ Naskrivoma se je ozrl po postavi nebriZne.
Njena velika usta so bila sedaj pomaknjena nekoliko naprej, kakor bi bila
pripravljena peti. )

Konc¢no je obstal, da bi predlagal. Ze po njegovem pogledu je pisar
spoznal, da bo sedaj zopet nckaj prislo, in se je Cudil, ko ni zacel stekle-
ncoki z znanimi besedami: Ali si Ze kdaj mislil na to...

»Jaz pojem vendar prav lep prvi tenor, saj vendar ves, in ti pojes
bas.. .«

Pisar je stopil Ze naprej (HamburZzanka se sploh ustavila ni), in ko so
bili zopet drug drugemu vstric, je rekel pisar, kakor bi nacrt steklenookega
7¢ zdavnaj premislil in zavrgel: »Prvi¢ vratarji! DrugiC obrtni list za
umetnostne prireditve! .. .«

»Brez obrtnega lista prav tako lepo pojemo.«

»Toda najslab$e je, da dandanes vsa dvori§a od jutra do noci od-
mevajo od petja in igranja na lajne. Ce pri petju arij ne hodi§ po rokah
in ne Zonglira§ z nogami s kroznikom, ti nihCe ne odpre okna.«

»Potem pa kar hodi po rokah! Jaz pa bom Zongliral s kroZniki.«
Steklenooki je bil razkacen.

»Kaj drugega si mora$ izmisliti ... MogocCe se vendar Cesa domisli§,«
ie tolazeC rekel pisar.

Najslabsi so bili Cevlji: Razvaline iz razpokanega usnja brez peta in
podplatov. Straznik na oglu Friderikove ceste je kakor hipnotiziran strmel
v nje in jima je Sele nato pogledal v obraz, groze, kakor bi ukradla.
Cevlje iz zakladnice Nem$ke banke.

Mimo hite¢i pesci so se le malo zanimali za trojico. Takim bednim
prikaznim so se Ze privadili. Toda na Donhoffskem trgu je poslala dama
svojo malo, v debelo belo suknjico obleCeno héerko z desetimi pienigi
h HamburZanki.

Otrok je pomolil novec, resno pogledal HamburZanki v obraz, se pri-
klonil in skocCil nazaj k vzhiceno se smejocCi materi.

HamburZanka je spravila denar v mali Zep, ki ga je imela spredaj,
tam, kjer se pri¢no stegna, in rekla: »Drek!« Samé zase. Samo kot ugo-
tovitev in je $la dalje s svojo zategnjeno hojo, zmeraj s prsmi naprej. Vse
je figa. Ves dan je hodila z njima — ta dan je bil zanjo prav tak kakor
vsi drugi — in ni izpregovorila niti treh besed.

Ze se je mracilo in pricelo je zopet dezevati. Kam so prav za prav
§li — zakaj sedaj na levo in ne na desno —, niso vedeli. Nobenega cilja
niso imeli. Treba se je bilo samo odlociti, ali naj denar zajedo ali pa naj
prenoce to no¢ enkrat med Stirimi stenami. Toda prenoCisCe bi placali
lahko samo za enega.
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»Ce tisoCi pojo na dvoriscil, kakor pravi§, pa poizkusimo Se mi...
Mogoc¢e tu v Berlinu ne poznajo pesmi ,Ceprav je srce tezko’ in bomo
uspeli z njo.« Tako dolgo je razglabljal in se ni mogel niCesar drugega
domisliti.

»Dobro, pa poizkusimo!«

sMogocCe jutril« je steklenooki prizadevno vzkliknil. »Tu, v sredisCu
mesta ni ni¢, tu je prevec trgovin in v drugih hiSah stanujejo samo revni
liudje. Danes ne moremo ve¢ ven na zapad, pot je predolga.«

Potem se je ohrabril in se je preko pisarja ozrl v Hamburzanko:
»Ali pojete 7«

Povsem jasno ga je vpraSala: »Misli§ mene ?«

Steklenooki je nekoliko bojece pritrdil. »Mogoce bi bilo to nekaj po-
sebnega ... Takole v treh! Gotovo prav lepo.«

»Oh, ¢emu nekil« Takoj se je zazrla zopet predse.

Pred krémo v blizini Aleksandrovega trga so se odlocili: Za oknom
so lezale svojevrstne, zelo poslikane tvorbe — prevladovala je rdeca
barva — in v njih so tiCale tablice z napisom: Kruh 25 pf.

HamburZanka ni jedla. Izpila je velik kozarec piva. Nato je polozila
denar na mizo, odSla na straniSCe in se ni vrhnila.

Cez pol ure je poprosil steklenooki krémarico, naj pogleda, kje je.
Krémarica se je takoj vrnila, Sla za tocilno mizo in zaklicala proti mizi:
»Qdsla je najbrZe pri zadnjih vratih.«

HamburZanka je¢ $la preko Aleksandrovega trga in se je postavila
na Landsber3ki cesti. Z barvilom za ustnice, ki ga je naSla v ukradeni
torbici, si je ustnice zivordeCe namazala.

V vsem njenem zadrZanju in obrazu se ni prav ni¢ izpremenilo, ko
ie stopil k njej stareisi moski, ki je nosil kovceg in bil podoben trgov-
skemu potniku.

»Kje stanujes ?«

Tudi govori naj Se! »Samo pri tebi je mogoce.«

Potem je §la v§tric njega prav tako nebriZno, kakor je prej hodila z
obema po vsem Berlinu.

Ko sta steklenooki in pisar koracila po LandsberSki cesti — to pot
hitreje kakor doslej, ker je postalo mrzlo in bi se rada segrela, je Ze
zopet stopila s trgovskim potnikom iz veznih vrat.

Trgovski potnik je predal kovéeg v drugo roko in je hitro odkorakal
z visoko dvignjenimi rameni.

»Posrané!« je zaklicala za njim in zopet poiskala barvilo za ustnice.
Trgovski potnik ni ni¢ placal.

Pisar je zgrabil steklenookega za rokav in ga potegnil naprej. »Pu-
sti jo! Sedaj te prav ni¢ ne potrebuje.«

»Ali bi... ali bi ti vzel od nje. Namre¢ denar, ki ga takole zasluZi.«

»Ne vprasSuj tako bedasto!«

»Jaz bi tudi od nje brez vsega vzel,« je rekel steklenooki predse.

»Saj lahko poCakava. Ta ni taka, gotovo bo nama dala.«

»Ce bi nama kdo preje kaj takega povedal!«

»Da, prejel«

Samo nekaj minut je preteklo in Ze se je nekdo drugi ustavil pred
tenkoraslo, a moc¢no postavo v triko obleki, od katere se je ostro odrazal
beli obraz s sveZe namazanimi ustnicami.
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»Po eni strani se ji vendar bolje godi,« je rekel steklenooki, ki se je
spomnil, da je pod viaduktom premisljeval o tem, da je vse to za Zensko
Se teze.

»Za Koliko Casa?«

Moski je zmignil z rameni: »Bomo Ze videlj.«

»Ali lahko ostanem Cez noc pri tebi?«

»Ce ne bo vec veljalo! ?«

ZanikujoCe je odkimala z glavo. »Daj najprej denar!« In je odsla z
njim. Steklenooki in pisar v presledku za njima.

Dve uri sta Cakala pred hiSo. HamburZanka, ki si je streho nad glavo
ze prisluzila, je spala poleg moSkega v postelji; prav ni¢ drugacna ni
bila kakor podnevi. Tudi v spanju je imela usta nekoliko naprej pomak-
njena.

Zmrzujo¢ sta nadaljevala pot in se izgubila v nodi.

Zjutraj sta se zbudila v pokritem vozu, ki sta v njem 7Ze¢ veCkrat
prenocCila; napotila sta se proti zapadu; §la sta po cesti Unter den Lin-
den, ki je bila Ze oZivljena, skozi park, ki je o njem pisar menil, da mora
biti spomladi zelo lep, a je bil sedaj videti kakor obZgan in vendar leden,
nato mimo tehniske visoke Sole, izginelemu snu onega Studenta, ki je padel
s filmske kulise S$tiri nadstropja globoko v resni¢nost, in kon¢no preko
nekega trga v brezkonno Bismarckovo cesto, kjer sta se hotela preiz-
kusiti kot dvoris¢na pevca. Ceprav je bilo srce tezko.

Pisar je predlagal neko drugo pesem. Ni se hotel osmeSiti s tem po-
lizanim nezmislom.

»Potem zapojva: Kaj poje ptiica na cipresi?«

»To je vendar pravcata pogrebna pesem.«

»Toda vpliva. Ce se bodo ljudje jokali, sva na konju ... Za namecek
pa bova Se kaj veselega zapela.«

Toda ni se jima posrecilo. Se preden sta odprla usta, je Ze¢ prisel
vratar, bled, star moziCek, in komaj sli$no zasepetal: »Prepovedano! Pre-
povedano!« Pri tem je tako plasno stresal z roko okrog glave, kakor bi
lezal v hiSi na smrt bolan Clovek.

»Bil je zelo prijazen z nama,« je rekel steklenooki, ki se je bal, da bi
pisar prehitro ne izgubil poguma.

Mnogo hi§ ni imelo dvoris¢. Sla sta do §tevilke 12, ne mened se za
trgovino z avtomobili, in nato mimo prodajalnice s sadjem, ki je imela
v izlozbenem oknu razstavljeno celo goro jabolk, kar ju je bolj zanimalo
kakor pa lesketajoCi se ameriSki osemcilinderski avtomobili.

HiSa $tevilka 12 je imela veliCasten glavni vhod, poleg njega pa so
bila tezka vrata brez okraska. Mislila sta, da je za njimi garaza. Vodila
pa so na dvoris¢e in k zahiSju. Stopila sta skozi nje.

Na peSceni ledini je stal kip deklice, ki je bil Ze veckrat prebarvan
z rjavo oljnato barvo; to je bil vodnjak, iz katerega pa ni pritekala voda.
Bilo je tako tiho, da sta nehote hodila po prstih. Upala obraza sta bila
zelena, kolikor ju niso pokrivale kocine. Vsaka re¢ ima svoj konec, je
rekel pisar, ko sta se zbudila v pokritem vozu, kjer sta prebila Ze sedmo
noc.

Steklenooki se je odkril — kakor v cerkvi. Srce mu je bilo. Tudi pisar
se je odkril.

»Ali ne raj§i: Ceprav je srce tezko ?«

»Ne,« je zaSepetal pisar. »Pogrebno pesem!«
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Steklenooki je zacel. Bil je zclo razburjen in je pel na desno. Pisar
ic z globokim basom vpadel: »... na cipresi, na cipresi?«

In visoki tenor steklenookega je odpeval: »PtiCek Zvrgoli nebesko
maso.«

»Tako strasno kricanje! Ven!« Obraz mu je bil zabuhel in moder,
imel je samo $e en prednji zob, bolehal je na srcu in bil pijan. »Ven!«

Pisar se je zopet pokril, da bi se oni kaj napacnega ne domisljal, in
je prvi odsel. Na srcu bolni je rjul za njiina, da se mu je obraz vijoli-
Casto zakalil.

Na naslednjem dvoriscu sta neovirano odpela pogrebno pesem. Neko
odprto okno se je zaprlo. To je bilo vse.

»Jokal ni nihce,« je rekel pisar.

Potem sta odpela ¢ veseli namecek. Ni¢ se ni genilo. Odsla sta.

Malo naprej sta dospela na dvorisce, kjer je pela Ze konkurenca:
moski in Zenska, ki je nosila v narocju speCega otroka. Poslusala sta. Na
koncu je imel moski nagovor in je veCkrat pokazal na Zensko in otroka.
Pobral je dvoje v Casopisni papir zavitih daril.

Z nagovorom sec nekaj doseze, je menil pisar, ko sta Se¢ na treh dvo-
riscih zastonj pela; zato je po konCanem petju kar meni ni¢ tebi ni¢ zacel
govoriti proti zaprtim oknom:

»Tudi midva sva doZivela Ze boljSe dneve. Imela sva parnik. Najin
parnik se je pri tréenju potopil. Vse svoje premozenje sva izgubila. Za-
varovalnica nama ni ni¢ placala, ker je prisla v konkurz, To je bil teZak
udarec za naju. Nikdar se nisva ve¢ od njega opomogla. Z nama je kKonec.
Nobenega dela! Tako globoko sva padla. Scdaj si morava grenki kruh. . .«

Tu ga je prekinil vratar. To gre Ze ves dopoldan tako.

Ob dvanajstih, po $tirih urah dela, je rekel pisar: »To ni nic.«

Steklenooki je priznal, da se je pisar z veliko Zilavostjo zavzel za
stvar, ki se mu je Ze vnaprej zdela brezuspes$na.

Enaindvajsetkrat sta poizkusila. Stirikrat so ju odpodili Ze pri vratih,
Sestkrat prekinili in napodili takoj ob priCetku, enajstkrat sta odpela vse
Stiri kitice pogrebne pesmi Kaj poje ptiCica na cipresi? in prav tolikokrat
tudi veseli namecek, kjer je pisar v globokem basu zapel solo — ha ha
ha!... ha ha ha!, kar pa je iz niegovih ust zelo mracno donelo.

Prisluzila sta si kos kruha in dvajset pfenigov. Opustila sta petje in
od&la po Bismarckovi cesti.

»S tem danes v Berlinu ni¢ ve¢ ne uspes, ¢e ti ne manjka vsaj noga.«

»Ali pa otroci. Ti Se ganejo ... Ali naj nalasS¢ za to reC napraviva par
otrok. Kako bi bilo to?« Steklenooki se je le redko Salil.

Ze od dale¢ sta videla, da je stala sedaj pred prodajalnico s sadjem
polica z bananami. Ko sta §la prvi¢ mimo, se steklenooki ni upal. Vrnil se
je znova sam in je $el $e enkrat mimo. Banano sta pouzila s kruhom.

»Tamkaj je bilo to laZe. Banane — ha, banane, kolikor si jih hotel!
Tamkaj je bilo vse laZe.«

»Da, takrat! Toda sedaj, moj dragi, sedaj je tudi tam vse drugaCe.
Stradna brezposclnost! Zaletek sva Ze dozivela. Tamkaj se kar duSe v
pSenici in koruzi in usnju in mesu. Vse pociva ... Sedaj gre povsod na-
opak. Po vsem svetu. Za nas ecnega ni ve¢ mesta.«

»In kaj naj napraviva? ... Kaj naj vendar napraviva?«

»Obesi sel!« je rekel pisar, ki ni veC mogel sliSati tega vpraanja, s
katerim se je sam dan in noC pecal.

»Kako si se le spomnil na oslarijo o parniku?«
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»Bral sem v Casniku. Se tamkaj. Pred $estimi meseci.«

Na vsej poti — po Sarlotenburski cesti navzgor, skozi zverinjak, po
cesti Unter den Linden, tja do gradu — sta zasluzila samo petnajst pfe-
nigov, kajti dezevalo je moc¢no. Berlin¢an si ne odpenja rad suknje. Tega
e utegne.

Ker sta se zakasnila, sta v hitrem tempu korakala proti krémi pri
Slezijskem kolodvoru, kjer sta bila ob tretji uri zmenjena z moZickom:
komaj sta vstopila, sta Ze¢ zvedela za Zalostno novico: sleparija je bila 7c¢
razkrita, vodja in njegovi pomagaci, ki so namescali delavee in sprejemali
za to od njih denar, so Ze sedeli v zaporu.

»Toda potrpita, gospoda, $¢ nekaj mesecev, pa bosta vendarle do-
bila podporo. Takole okrog pomladi, ko bo drevie ozelenelo, bomo znova
priceli poslovati, seveda, ¢e bo le brezposelnost dovolj velika. In tako bo
tudi najbrze ... Samo nckaj mesecev!« MoZicek je imel mai¢ken obraz,
rumen od starosti, gladek in fin, in bil je obleCen kakor kak antikvar
iz Balzacovega romana — v staromoden sukneni suknji¢ z dolgimi Skrici.

X.

Bilo je sredi maja. Sonce je pripekalo. Slekla sta si suknjo in suk-
nji¢ (srajc nista ve¢ imela, ker sta jima razpadli), in ker so ju bolele no-
ge, sta si sezula tudi razvaline Cevljev: bosa sta potovala dalje v pralu,
zmeraj v smeri proti rojstnemu mestu, zimeraj po beli deZelni cesti, ki sc¢
ie Sele v daljni daljavi izgubljala med nezZnim mladim zelenjem jablan.
Dve tretjini pota sta ze prehodila.

Prave pomladi leta 1931 ni bilo; zapozneli zimi, ki se je zacela Sele
po veliki noCi in koncCala Sele maja, jc brez prehoda sledila poletna vro-
Cina.

Od dneva do dneva sta odlaSala z odhodom — v mrazu se nista ho-
tela odlociti za pot preko vse Nemdije do rojstnega mesta: vedela sta, da
Cesto ne bosta mogla dobiti na prostem polju izven mest zakotja za pre-
noc¢ise; marsikatero no¢ sta prenocila pod mostovi in sta prestradala
berlinsko zimo; da nista zmrznila, sta se morala zahvaliti samo suknjama,
kajti v sreCnem trenutku se jima je vendarle posrecilo, da sta ju dobila
od starinarja na Aleksandrovei trgu.

Rebra in lopatnice so jima molele iz teles, kakor pri sestradanem
kljusetu. Zelo pocasi sta tavala po potu, kakor bi se bala, da bi svoj
smoter prezgodaj dosegla; odiscia preko morja in dezel ju je sklindila in
koncCati se je morala tam, kjer se je pricela, kajti samo tam, v rojstnem
mestu, sta mogla Se dobiti podpero, tedensko sedem mark za vsakega.
Morala sta se povrniti v Zivlienje, ki sta mu usla, ker ga nista mogla vec
prenasSati. e

Ni se jima mudilo. Bila sta potnika v praznino: dvoje ogorelih okost-
njakov, ki sta nosila brade, kar je bilo nepojmljivo, in se premikala —
Ceprav pocasi — kakor ¢loveka.

»Takole se morava pokazati v prihodnji vasi, takole brez suknjica in
srajce,« je rekel steklenooki, »potem nama bodo mogoce kaj dali, Ceprav
nisva brez nog in rok in ne hodiva z berglami.«

»Da, da,« se je votlo izvilo pisarju iz grla, ki Ze dolgo ni mogel ved
pojmiti. kje ¢rpa njegov 7e od narave slabotni prijateli, ki je bil ob&utljiv
kakor deklica, ¢ mo¢, da premisljuje in cclo e govori¢i, kar je povsem
odvec. »Prodala bova suknje,« je rekel.
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»Potem pa prideva strasno razcapana domov. Kajti obleka! Najina

obleka —!«

»Bi se rad vrnil kot zmagovalec domov?« Pisar je zaCudeno zmajal
z glavo. Da le Se na take reci misli! je premisljeval. »To mi vzbuja spo-
Stovanje. Res, to mi vzbuja spoStovanje!«

»Kaj ?«
»NiCl«

»Ali si Ze kdaj razmisljal o tem. . .«

»Nel«

»DDobro, pa ne bom vec govoril.«

»Saj nimas tudi o Cem. Prav o ni€emer.«
»Oh, ne vem.« Steklenooki je dvignil glavo postrani kakor kanarcek.
»Teda, e menist« To je zmeraj storil, kadar je bil razZaljen in ni maral

tega pokazati.

(Konec prihodnjic)

S

KNJIGE IN KNJIZNICE

Ivan Podlesnik, Spomini iz Ljubliane,
I. del, samozalozba, 138 strani. — Na vse
naine reSujejo Cast slovenskega malo-
mescana. Predstavljaio ga, kot da je bil
vedno najnaprednejsi, da je najveC Zrtvo-
val za slovensko kulturo, da je bil nai-
prej nacionalno prebujen proti Avstriji in
za Jugoslavijo in da je radi te svoje na-
prednosti, nacionalnosti in idealnosti pre-
stal strasna preganjania. Resnica je bas
obratna. To resnico je razodeval Cankar
v svojih dramah, novelah, ¢rticah, v pre-
davanjih in govorih. Ko je Zivel, so ga
obsojali, kot da je pravi izrodek sloven-
skega naroda. Sedaj se pulijo zanj, vCasih
igrajo celd njegove drame in so pri vsem
tem prepric¢ani, da v teh dramah niso na-
risani oni sami, temve¢ neki izumrli tipi
iz naSe predvoijne dobe. Pa ta mizerni
slovenski malomes$¢an ni izumrl; Se moc-
neje se je razvil v svojem malomescan-
stvu, v svoji nizkotnosti, politini nezre-
losti, reakcionarnosti in kverulantstvu.
Pokameleonil se je in nadaljuje svojo vlo-
go iz Se neminule preteklosti.

Podlesnik nam je v svoiih osebnih
spominih na svojevrsten nacin odkril to
bedno »zgodovino« ljubljanskega purger-
stva. Njegove Kknjige ne moremo sicer
uvrsCati v nobeno od prepirajoCih sc¢ do-
macih literarnih struj; njegovi spomini
tudi niso nikaka »ve¢na umetnina« in pi-
satelju tudi ni Slo za to. Ampak brez
dvoma je vec vredna nego kverulantske
solzave novele, ki ne razodevajo druge-
ga kakor Zalostnega avtorievega samo-
ljubja, ve¢ je vredna od ponesreCenega
posnemanja JurCiCevih kmecCkih povesti,
kakor to nckateri »mlajSi« poskuSajo,
resniénejSa in koristnej$a je od vseh spi-

sov, ki hocejo naSo preteklost in seda-
njost idealizirati in ki pred vse resnitne
stvari postavljajo prepleskane Kkulise.

In ¢e primerjamo Podlesnikove spo-
mine s Hribarjevimi — kateri so boljsi?
Iz dolgoveznih Hribarievih spominov
konéno ne razberes$ ni¢ drugega, kakor da
se je moz nerodno potrudil, da dokaZe
liudem, da smo imeli v na$i politiCni zgo-
dovini le eno zvezdo — Hribarievo. Pod-
lesnik sam o sebi ni¢ ne govori, naslika
nam razmere, v Kkaterih je zrasel in do-
godke, s katerimi se je sreCal. Ocitati bi
mu mogli le to, da se sam ne opredeli
napram vsemu, kar se je dogajalo. Mor-
da bo to storil v drugem delu spominov.

Sedai pa k vsebini »Spominov«! S
prvo zgodbo »Ljublijana v razvalinah«
nam nariSe pisateli podobo ljubljanskega
malomescana ob potresu. Tedaj je bla-
govolil pokojni dunajski cesar Franc Jo-
7ef 1. obiskati Ljubljano. Ljubljan¢ani ni-
kakor niso pokazali svoje nacionalnosti
in naprednosti, temve¢ obnesli so se kot
najvdanejsi ¢rno-Zolti podaniki izmed vseh
avstrijskih kraljestev, vojvodin in krono-
vin. Tekmovali so med seboj, kdo bo
veCkrat videl HabsburZana, narodne da-
me so pa padale v histericno omedlevico
7e¢ ob sami misli, da bodo videle cesarja.
Gospa (. se je pomirila s skregano se-
stri¢no samo zato, da bo skozi okna nje-
nega stanovanja mogla pozdraviti kaij-
zeria. In konCno ga niti videla ni, kaiti
ko ie slisala po Zivio-klicih, da se bliZza
cesarska koCija — »se je nepriCakovano
nekaj zgodilo. Gospa G. je naenkrat od-
skoc¢ila od okna in se znaSla sredi sobe
na kolenih. Obe roki je dvignila prosece
proti nebu. Iz ust so ji prihajali Cudni
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glasovi. Ti glasovi niso bili niti molitev,
niti pesem, ampak oboje in Se vec. Bil je
koral — »Gott erhalte, Gott beschiitze« —
ie pela in molila.« Tudi njena sinova
»Gustl in Rudl sta dobila takoj napade
in se zvrnila s stolov na tla«. Pa Se dru-
ge imenitne stvari so pocenjali ti »nacio-
nalni napredni« malomes¢ani — vsem je
prednjacila gospa Sladka, ki jo sreCuiemo
v vseh poglaviih »Spominove«. Gospa
Sladka, Berta itd. so sicer psevdonimi,
vendar prav resni¢ne osebe iz ljubljan-
skega zivlienja.

Zgovorna je zgodba o sprejemu te-
danjega dunajskega krscansko-socialnega
7upana Luegerja na ljubljanskem kolo-
dvoru. Nacin boja med klerikalci in libe-
ralci razodeva tudi »Stefetov rekorde in
»Preminula je«. Slike o tem mizernem po-
litikantstvu slovenskega malomescana spo-
polnjujejo zgodbe iz druStvenega in dru-
zinskega purgarskega Zivljenja. Pa pomi-
slite pri tem na I. 1932. in boste videli,
kako vsak dan $e vedno sreavate Malo-
vrhe in Sladke, Berte in Flore.

Preberite te »Spomine«, da boste Se
bolie spoznali te slovenske malome$cane,
katerih rod Se ni izumrl, ampak se¢ plodi
dalje in s svojo omejenostio $e vedno
zvesto brani vsako neumnost in reakcio-
narnost ter se zoperstavlja vsemu resnic-
no naprednemu. Mnogo laZe boste potem
razumeli vso ne-kulturno in ne-socialno
politikantstvo ZiveCih zastopnikov tega
slovenskega stanu. —elj

Louis Adami¢, Kriza v Ameriki. (Ti-
skovna zadruga v Ljubljani, 1932. — Pre-
vedel Anton Debeljak). — Louis Adamic
ie na$ rojak, ki se je I. 1913 po nekaij
gimnazijskih razredih napotil v Ameriko,
tam sprva trdo delal, bil nekaj Casa ame-
riski vojak, nato zaclel pisatelievati, le-
tos spomladi pa priromal »radi Studij« v
domovino. Vsa oficijelna nasa knjiZev-
nost je bila tedaj pokoncu, ga lovila po
Ljubljani in proslavljala kot slavnega pi-
satelja; tudi »Ljubljanski zvone« je izdal
ob tej priliki posebno amerisko Stevilko,
Ki pa ni povedal v njej ni¢ posebnega.
Ker smo Ze preje nekaj slisali o Adami-
Cevem velikem delu »Dynamite«, ki nam
v njem popisuje zgodovino ameriskih de-
lavskih bojev, smo bili tudi mi nekoliko
radovedni nanj in smo prav teZko pri-
Cakovali slovenskega prevoda nekaterih
njegovih cClankov z naslovom »Kriza v
Ameriki«, ki so bili najprej priobCeni v
newyorskem »Harper's magazine«.

Sedaj lezi ta knjizica pred nami in
kar odkrito moramo reci, da nas je moc-
no razocCarala — vkljub vsemu ljubljan-
skemu hru$€u in tru$¢u krog Adamica.
Knjizica obsega S§tiri Clanke: »Obljublje-
na dezZela«, »Razmere v Novi Angliji,

Raketirii in delavstvo« in »Stavkanie pri
delu« (pri slednjem c¢lanku nam je ne-
poimljivo, ¢emu mu je dal prevajalec tak
naslov, ko bi 7e ukoreninjiena beseda »sa-
botaZa« vse vec povedala!). Najbolisi je
prvi Clanek, ki nam pisec v njem na tra-
gediji Martina Cerkovnika ne opisuje sa-
mo bankerota sanj o obljublieni dezeli.
marveC¢ nam poda tudi beZno sliko in ne-
kaj vtisov iz sodobne Amerike. V dru-
gem Clanku nam je nanizal cel molek
straSnih dejstev o brezposelnosti v Novi
Angliji, toda vsa ta dejstva so nametana
zurnalistitno — kakor jih pri nas name-
Ceta od casa do Casa »Jutro« ali »Slo-
venec« pod zaglaviem »Socialna beda« —,
prav nikjer pa niso prikazani vzroki vse-
mu temu: vzroki so pa¢ v kapitalisticnem
sistemu, toda tega izraza se pisec ocitno
izogiblje, Ceprav parkrat napise tudi be-
sedo kapitalist. Iz poslednjih dvel ¢lan-
kov pa jasno razberemo, da ju ni napi-
sal ne proletarec, Ceprav je Adami¢ pro-
letarec bil, ne kapitalist — in to bi mu
oprostili! —, temve¢ prav navaden malo-
mescan, ki gleda na svet in Zivlienie z
omejenega staliS¢a. Razredni boj je pre-
krstil v »delavsko izsilievanje« (!!), raz-
merje med delavecem in delodajalcem je
postavil v nepravilno lu¢: na dolgo. in
Siroko opisuje poboje s stavkokazi in sa-
botazo delavcev, imenuje vse to skupaj

rokovnjastvo, skusa sicer tudi nekoliko
opraviCiti, toda delodajalci so pri nijem
samo malce — prepoZres$ni in drugega

ni¢. O pobijanju delavcev z ljudmi, ki jih
najemajo delodajalci, ne izvemo tu nic,
ni¢ o straSnem izrabljanju, ni¢ o ameri-
¢ki justici, ni¢ o tem, kako so delodajal-
ske zveze uniCile delavsko gibanje, ni¢ o
tem, kako Se danes zdihujejo zaprti de-
lavski voditelii po ameriskih jecah. Ce-
prav niso niCesar zagreSili. In lek za
brezposelnost je Adamicu — »dobrodelna
industrija«. Tako!

Ameriko spoznamo iz drugih knjig
bolje kakor iz AdamiCeve, zato je bila
tale izdaja za nas nepotrebna, &ita jo naij
kar malomescanstvo! Delavsko Zivljenie
v Ameriki nam opisuje Upton Sinclair v
svojih delih, kako pa ameriski delavec —
bodisi domacin ali priseljenec — Zivi in
kako ga izrabljajo, pa nam je pokazal
E. E. Kisch v knjigi »Raj Amerika«. So
pa nasi liudje — kakor Molek, Zaitz itd.
— Ze vse drugacni tici! — Talpa.

Milica Stupanova, Kako vzgojim svo-
jo deco, zalozba revije »Zena in dome,
148 strani. — V slovens¢ini dobre, za pro-
letarce primerne vzgojne literature sploh
ni. To je oblutna vrzel v naSem gibaniu
in skrajni Cas je, da olajSamo delavskim
stariSem pravilno vzgojo otrok. Knijiga
Stupanove nam ne more biti noben pri-
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pomocCek v ta namen. To knjigo odsvetu-
jem ne le delavskim stariSem, temved sta-
riSem sploli. Pisateliica, kakor se vidi,
pozna razlitna nacela moderne vzgoje.
Toda ona priporofa najboli nasprotujoca
si nalela. Na neki strani razlaga naimo-
dernejSe poimovanje o spolni vzgoji, na
drugi pa najbolj katoliSko in reakcionar-
no. Tako zmedeno vzgojen otrok bi zra-
sel v ¢udno bitje. Upam, da mnogo delav-

skih stariSev bolie vzgaja otroke, nego
bi jih po priporocilih Stupanove. Poleg

tega razodeva pisateliica s svojim pisa-
njem, da si ni na jasnem o najosnovnej-
$ih druzabnih poijmih. Ne lo¢i stanu od
razreda in naravno tudi napacno definira
te svoje »stanove«. Pravi n. pr.: »Tudi
nas slovenski narod sestavljajo trije sta-
novi, mescani, kimetie in proletarci.« Bur-
7uazija ni stan, temvel razred. V ta raz-
red gotovo ne spadajo proletarci. Pisate-
liica pa stla¢i med meScanstvo marsikaij.
Pravi namre¢: »Njegov glavni del tvorijo
srednji uradniki, drugi del trgovci in obrt-
niki, tretii del pa tisti [judie, ki tvorijo
tako imenovanih zgornjih desettisoC, visji
sloji, n. pr. zdravniki, odvetniki itd.« —
Cudno, da pisateljica ni pristela med bur-
7uazijo Se one kvalificirane delavce, ki
imajo n. pr. visje plate nego njeni srednji
uradniki. In pri deci tega Cudovitega me-
§¢anstva obzZaluje pisateljica, da ji »po-
¢osto manjka trdnega verskega temelja«.
Vendar se po njenem mnenju »deca iz
mescanskega osredia razvije v prav ko-
ristne Clane Cloveske druzbe.« Kakor Stu-
panova ne ve, kaj je razred, stan, me-
SCanstvo i. p., tako seveda tudi ne ve,
kai je proletariat. Pray smesno trdi:
»Med proletarce Stejemo vse tiste mno-
zice, ki si sluzijo kruh s telesnim de-
lom, a si zaradi premajhnega zasluzka
ne morejo nabaviti vsega, kar bi potrebo-
vale za telesni in duSevni prospeh...
Zato ie tudi vse proletarsko osredie na-
peto, mrzlicavo in grozniCavo.« Potem-
takem proletarcc ni ve& oni rocni dela-
vec, ki si pribori zadostno placo. Kdor
dela v pisarni, se pa sploh Steje med me-
s¢anstvo, kakor smo zgoraj videli. No, in
takih-le Cudnih razlaganj kar mrgoli knji-
ga. Sicer pa moramo priznati Stupanovi,
da je prebrala mnogo knjig, da ie zelo
nacitana. Ko bo vse to malo prekvasila v
sebi, bo lahko plod svojega razumskega
dela sporocila tudi drugim. — —1.

Knjiznica jeseniSke »Svobode« je tu-
di v III. Getrtletiu 1932 prav lepo napre-
dovala. Pomniti je sicer treba, da so me-
seci julij, avgust in september nekaki
pasji meseci, ko je vroCina prav malo
naklonjena citanju knjig. Zaradi tega je
v vseh knjiznicah bolj omejen obisk. Na
Jesenicah je bil tak: julija 103, avgusta
79, septembra 131, skupno 313, med temi

novih 3, 1, 5, skupno devet. Izposojenih
knjig ie bilo: julija 185 slovenskil, 12 nem-
Skih, avgusta 133 slovenskil, 12 nemgkih,
septembra 231 slovenskih. 29 nemskih
skupno 3549 slovenskih in 53 nems$kih. oz
vseh 002, Za te knjige je dobila kniiZni-
ca 820.25 Din izposojnine. Knjiznica na-
bavlja stalno nove knjige in posluje red-
no vsak mesec v Delavskem domu na Sa-
vi, Cankarjeva cesta §t. 3.

Maksim- Gorkij. 22. sept. t. . ie pro-
slavljal eden najvecjih socialisti¢nih  pi-
sateljev. Maksim Gorkij Stiridesetletnico
svojega Kknjizevnega udeistvovanja. Ob
tej priliki je Aleksija Pjeskova, kakor je
pravo ime CGorkega, proslavila sovietska
vlada tako. kakor Se nobenega drugega
proletarskega pisatelja. Med drugim jc
bilo preimenovano tudi rojstno mesto
Gorkega, Njizni Novgorod, v Gorod (me-
sto) Gorkega. Najslavnejsi svetovni pisa-
telii in sodrugi po prepriCanju so mu de-
stitali deloma oscbno, deloma brzojavno.

Ali naj morda spet oriSemo zivijenje
Gorkega? Ni potrebno. Saj je dovolj zna-
no: Bosjak, izgublienec, samomorilec iz
obupa nad bedo, kuharski pomocCnik, pe-
kovski delavec, ribi¢, noéni &uvaij, Stu-
dent, urednik, upornik in revolucionar, iz-
gnanec, pisatelji, C¢lan akademij znanosti,
nositelj imena mesta in imena slavnega
HudozZestvenega gledalis¢a... To je Ziv-
lienski razvoj njega, ki si je dal Ze svo-
iega zivljenja vreden psevdonim — Gor-
kij — grenek...

Napram Tolstemu, ki oznanja in udi
v svoijih delih parolo »Trpil«, propagira
Gorkij v svoiih delih parolo: »Upiraj se'«

S tem je povedano vse o nje-
govih socialnih, Se ve¢ o njegovih re-
volucionarnili  romanih in dramah. Kdo
ne pozna drame: »Na dnu«? (Uprizoril
tudi Delavski oder v Ljubljani.) Dalje
sta znana in imamo prevode romanov:
»Matic« in »lz otroSkih let« ter »Fome
Gordjeieva«. Dalje je znan roman »Malo-
mescane, zbirka »Modro Zivljenje« in pa
zbirke njegovih novel iz bivanja v Italiii.
Od teh so nekatere izSle Ze tudi v »Svo-
bodi«. Zelo znan je tudi list, ki ga je
urejeval in_vodil »Novaia Zizn« (Novo
zivljenje). Clanke iz tega lista je izdal
Gorkij v skupni zbirki »Nesodobne raz-
prave«. Malik-Verlag v Berlinu je izdal
16 knjig njegovih zbranih del.

Gorkega je treba Citati in spoznali
bomo njegovega pravega duha. Ali Gorkij
je zal med onimi pisatelji, ki jim doslej
slovenska prevodna knjiZzevnost ni po-
sveCala Se dovoli pozornosti. Deli svojo
usodo z Uptonom Sinclairom in drugimi
odlicnimi proletarskimi knjizevniki. Ko bi
hoteli Slovenci proslaviti 40 letnico delo-
vanja Gorkega kot pisatelja in knjiZzevni-
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ka, bi bil naibolj umesten poziv: Daite
nam veé Gorkega! -0n-

Mladinska matica v 1. 1932

Zc¢ lani smo na str. 332 porocali o
ciliih in namenih Mladinske matice. Ta
izvajanja veljajo tudi za letos, ko M. M.
ni izpremenila svojega dclokroga niti ne
ciliev in namena. Za 1. 1931/32 so izsle
poleg IIl. letnika mladinskega mesecnika
»NaSega Rodi« Se te-le Kknjige: Bevk:
Lukec is¢e svojega oleta, Zivlienje hu-
dobne kavke Katke, Botra z grica in
zbornik Kresnice.

Bevkov: Lukec iSCe svojega oceta
(str. 97) ie povest za mladino in je na-
daljevanje lanske povesti: Lukec in nje-
zov Skorec. Lani je dospel Lukec na poti
za svojim ocetom do Argentine, zdaj pa
iSCe ocCeta po pampah. Dozivlia incidente
z razbojniki, z diviimi zvermi, doZivlja
marsikaj v pragozdu, dokler koncno ne
najde oceta, s katerim bosta Zivela.
Pustolovska zgodba v duhu »indijanke,
tako nekako. Ali pa morda povest po Ze-
liah danas$nje mladine (vsaj kakor je iz
raznih anket razvidno) ... Imam pa vtis,
da je bil lanski prvi del veliko globliji
in enotnejsi ter povezanejsi kakor pa
tale drugi. Tu so sami opisi, nekako na-
metano in prisilieno je vse. Ni¢ toplega
ne veje iz povesti. Se manj kaj dozive-
tega.

Edo Derzaj je naslikal slikanico: Ziv-
lienje hudobne kavke Katke. Na 48 stra-
neh 39 celostranskih slik, razdeljenih v 8
razdelkov. Brez besedila, razen oznacbe
razdelka. Slike liubke in bodo najmlajsim
v veselje. Tudi zgodba, ki jo prikazujejo,
ni brez jedra.

Botra z Grica od Kriste Hafnerjeve
naj bi bil nekak gospodinjski ucbenik za
mlada dekleta, od 12. do 14. leta dalje.

Nasveti za gospodinjstvo so zelo priklad-
ni in bi bilo knjiizico priporocati predvsem
dekletom.

Kresnice so Maticin zbornik in je to
ze V. letnik. To pot so posveCene nasim
mladinskim pisateliem, od katerih je za-
stopan vsak s sliko, kratkim Zivotopisom,
avtogramom in zgodbo iz svojega Zivlje-
nia. Zastopanih je 24 pisateljev, e¢ni z
vecdjo. drugi z manjSo pravico. Se mar-
sikdo bi spadal v ta krog in oglaSaio se
ze protesti proti izdaji. Zgodbe so tudi
precej tezke, in res je na mestu vpraSa-
nje, ki ga je zastavil nekdo: komu pa je
ta galerija mladinskih pisateljev namenie-
na? Otrokom, odraslim, lit. zgodovinar-
jem, kritikom ali komu? Med drugim sre-
Camo tu tudi Mileta Klopc¢ica (pesnik
M. K. pripoveduje, kako se jc¢ spoznal s
svetom), Toneta SeliSkarja (I1z moje mla-
dosti) in Jozeta Pahoria (Mesto). Zelo
znacilen za rudarske revirie je sestavek
Mrzela L.: Kako sem se prvikrat uprl. —
Zaklju¢ni sestavek T. Gasparija »Po sve-
tue je pa skrpucalo.

Knjige so dobre, dasi bi lahko bolij

smotreno sluzile svojemu namenu. -on-
50 letnica Leonharda Franka. 4. sep-
tembra t. l. je praznoval znani nemski

soc. pisatelj L. Frank petdesetletnico svo-
jega rojstva. Frank je postal pri nas znan
zlasti v zadnjih letih, ko sta ljubljansko
in mariborsko gledalis¢e uprizorila dve
njiegovi drami: »Vzrok«, ki je mogo-
Cen in prepriCevalen protest proti smrtni
kazni ter »Karl in Ana« (Maribor). »Svo-
bodaSi« ga poznajo po romanu brezposel-
nih delavcev, ki izhaja letos v naSem li-
stu »Od treh miliijonov trije«. V nasem
ieziku imamo dalje Se odlomke iz njegove
odli¢ne pacifisticne zbirke »Clovek je do-
ber« (Der Mensch ist gut), ki jih je pre-
vedel Mile Klopci¢ in so iz§li v ljubljan-
skem »Voinem invalidu« in chicaSki »Pro-

MARXOV :KAPITAL:

IZIDE OKOLI 15. NOVEMBRA. OPO-
ZARJAJTE VSE INTERESENTE, DA SE
SE PRAVOCASNO NAROCIJO NANJ.
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sveti«. To so n. pr. »OCe«, »Voina vdo-
va« itd., vendar celotna publikacija tega
znalilnega dela iz viSjih razlogov ni mo-
voca. Poleg tega je Frank napisal Se ro-
mane: »Die Fiirstine (Kneginja), »Der
Biirger« (Mes¢an), »Das Ochsenfurter
Minnerquartett«  (Ochsenfurtski  moski
kvartet) itd. Frank je pisateli, ki slika so-
cialno bedo in CloveSke napake z name-
nom, da pripomore k njih izbolisanju in
odstranitvi. Frank Zeli pomagati onim, ki
so pomoCi potrebni, in skuSa pomagati
kolektivnemu cCloveku v borbi za novo
Clovestvo. Zaradi tega naijtopleie pripo-
roCamo &itanje del tega Nemca, rodom iz
Wiirzburga. -0n-

Paul Keller: Cvet naSe vasi. (Preved-
la Marija Kmetova. Ljudska knjiZnica 460.
Liubliana 1932. Jugoslovanska knjigarna v
liubljani. Str. 189. Cena ?) Nedavno
umrli avstrijski pisateli Keller je avtor

. SVOBODA

Stev. 11.

te liudske povesti, ki ima v izvirniku na-
ziv. »Marie Heinriche. Zgodba kmecke
rodbine: vdova, trije sinovi, h€erka in
gospodarnik. Od sinov je eden izgublje-
nec-pijanec, drugi nekako bolan na po-
boZnosti oz. vernosti, tretii zdrav, vendar
Se maihen. Domu manjka mocne roke, ki
jo pa nadomeSca hcerka Mina tako ra-
zumno. da jo nazovejo »cvet nasSe vasie.
I.jubka zgodba gospodarstva tega ener-
giCnega dekleta, ki kljiub udarcem usode
(brat postane cerkveni tat in izgubljenec,
oni poboZni brat ga pri tem zasaci in za-
radi groze umre, mati umre od Zalosti
nad vsem, Zenin se poroCi z drugo) mo-
dro, spretno in uspes$no vodi dom in do-
macijo, pa je tudi vsej vasi v vzgled,
pouk in pomoc. Osebe so razen brata-
pijanca in gostilniCarja Vogelnika slikane
zelo prikupno. Za odmor prijetno  Ctivo.

-0n-

DRUSTVENO ZIVLJENJE

Trinaisti delavski prosvetni vecer ali
prvi v tekoCi sezoni je priredila ljubljan-
ska »Svoboda« 12. oktobra. To je bil go-
tovo eden najboljSih prosvetnih vecerov.
Gostoval je izvrstni pevski zbor celjske
»Svobode« pod vodstvom Cirila Preglia
in napolniena dvorana jim je navduSeno
ploskala, da so morali enkrat Se ponav-
liati. Nastop zbora je obvladal ves vecer
in Se danes govore ljubljanski delavci,
kako so celiski »SvobodaSi« res »fest
fantje« in pevci. Tudi druge tolke pro-
svetnega vecCera so bile prav posrelene.
Delak je s Sternovim predavanjem »De-
lavec in kultura« pokazal, kako je treba
predavati. Ljudie so ga nagradili z dolgo-
trainim ploskanjem. Operni pevec Janko
ie izbral primerni stvari in jih krasno
zapel. Vukova napreduie od nastopa do
nastopa. Samo izgovorjava ni jasna. Ta-
ko posluSalci
kompozicije Klop¢iceve pesmi »Otrok iz-
prasujec.

Upamo, da bodo vsi prihodnii pro-
svetni vederi ostali na tej visini, ki jo je
dosegel prvi veler v tei sezoni.

Kulturno delo jeseniSkega delavstva.

30, sept. t. I. se je vrSila na Jeseni-
cah kulturna konferenca vseh tukaj$nijih
delavskih organizacij, ki so se je udele-
7ili: dve »Svobodi« (Jesenice, Javornik),
strokovna organizaciija SMRJ, tri vodilne
delavske zadruge (konzummna, denarna in
splos§na gospodarska zadruga »Delavski
dom«) in Zveza delavskih Zena in deklet.
Otvoril in vodil jo je s. Cv. Kristan v

niso razumeli Skorpikove

imenu jeseniSke »Svobode«, govorili so
pa Se ss. Jurij Jeram, Franc Skrli, Jo-
ko StraziSar, zastopnik javorniske »Svo-
bode«, s. Zugwitzeva, Zugwitz, Znidar
Anton, Celesnik in drugi. Sklepi so bili
sledeci: LetoSnjo zimsko sezono se bo
vrsila na Jesenicah veCmesena delavska
Sola, predvidoma ob nedeliah dopoldne.
Med tednom se¢ bo vrSil prakticni tecai,
ki bo obsegal v glavnem knjigovodstvo,
korespondenco, raCunstvo in ev. Se nem-
§¢ino. Dalje se bodo skupno z Zvezo de-
lavskih Zena prirejala predavanja, pred-
vidoma vsak torek. Vsak mesec naji bo
vsaj ena mladinska akademija. Vrsijo naj
se redne dramati¢ne predstave, Kkateril
otvoritvena bo v kratkem, in sicer Dela-
kova prireditev »Hlapca Jerneja«. Pevski
odsek bo prirejal svoje prireditve ev. v
zvezi z glasbenimi. Po moZnosti naj se
vrijo kdai tudi prosvetni veleri. Sahov-
ski, tezko in lahkoatletski odseki naj si
uredijo svoje delo po svoje. — KnjiZnica
ie odprta vsak cetrtek v »Delavskem do-
mu« in si redno nabavlja nove knjige.
Prav tako je odprta tudi knjiZnica javor-
niske »Svobode« redno na Javorniku pri
Konjicu v prostorih Splo$ne gospodarske
in konzumie zadruge za Gorenjsko. Ja-
vorni¢ani bodo tudi poskusili postaviti
svoj oder in zaleli z lastnimi dramatic-
nimi prireditvami. Pevski odsek deluje
redno. Nedavno je imel pri KonjiCu svoi
koncert. Delavska Sola se bo vrsila mor-
da tudi izmenoma: enkrat na Savi, dru-
gi¢ na Javorniku. Torej nacrt je velik in
dolznost delavstva je zdaj, da mu pripo-
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more k izvedbi. O podrobnostih zaradi
Sole itd. bo pa vse pravolasno objav-

lieno, ko bo odsek za to Solo, ki je bil
na konferenci izvolien, dovrsil “vse po-

drobne nacrte. -on-
»Svoboda« Zagorie ob Savi.
V nedeljo, 2. oktobra t. I, se je vr-

Sila SirSa seja, ki je doloCila urnik za
delovanje posameznih odsekov.

In sicer imajo po sledeCem dnev-
nem redu posamezni odseki svoje vaje.

Dramati¢ni  odsek vsak pondeljek,
sredo in soboto zveCer od 6. ure dalje.

Godbeni odsck vsak pondeljek, sre-
do in soboto od 4. do 6. ure zvecer.

Sahovski odsek vsak torek in
tek od 7. ure dalje.

Nogometasi vsak torek, Cetrtek in
soboto popoldne od 3. do 5. ure.

V preteCenem mesecu je bilo posa-
meznim odsekom precej oteZkocCeno red-

Cetr-

radi prenovljenja drustve-
nih prostorov in dvorane. A kliub temu
je ze uprizoril dramatiéni odsek v ne-
delio, 16, okt. t. . igro »Za tretjo goro«
v petih dejanjih.

Za Sahovski odsck je veliko zanima-
nie med Clanom in tudi ostalimi delavci.
Tako, da obeta ta odsek lep napredek.

V pondeliek, 26. sept. t. I, so igrali
simultanko z g. H. Krauskopom iz Zagor-
ja. Pri tej igri so se Sele prepricali, da je
precej naporna; vsi so &astno podlegli g.
H. Krauskopu.

V' nedeljo, 18. sept. t. I, se je poro-
Cil na$ sodr. Ladislav GostiSa z gosp.
Milko Cebinovo. Obilo sree Zelimo in
upamo, da bo sodr. GostiSa ¥e nadalje
zvest in pozZrtvovalen Clan za naSo kul-
turno organizacijo »Svobodo«.

Sportni klub »Svoboda« je odigral
prvo poskusno tekmo s SK Zagorie v
nedeljo, 9. oktobra 1932.

no delovanije

DRAMATIKA

Sveik na Delavskem odru »Svobode« -

v Lijubljani. — Letos je bil Delavski
oder ljubljanske »Svobode« na visku.
To se vidi Ze po tem, da je s »Hlap-
cem  Jernejem« dosegel rekordno Ste-
vilo gostovanj: v Zagrebu, Mariboru.
Celju, Ptuju in v ljubljanskem gledaliicn
ga je igral trikrat. Navdusil je z niim tu-
di druge kraje. Prevaljtani so ga sami
dvakrat z uspehom uprizorili, ué se ga
Trbovelj¢ani, v Kranju, na Jesenicah, v
Rajhenburgu i. dr. Hkrati se je pa de-
lavski oder pripravljal na jesensko-zim-
sko sezono. In ob zaletku te sezone nas
je razveselii s slavnim Svejkom.

Delak se je tudi pri Svejku obnesel
kot dober reZiser, ki ne pozna Sablone.
ampak utira vedno nova pota v gledali-
§ki umetnosti. Sveikovo dramatizacijo ic
temeljito predelal. konec je naredil po
svoje s tem, da granata ubije Svejka, ki
pride nato v nebesa pred sodbo. Z ne-
bes ga spodé na zemljo, kier si poisCe
svojo gostilno, iz katere ga je odpeljal
policaj ob izbruhu svetovne vojne. De-
janje se zodi na odru in po vseh koncih
dvorane. Vsaka scena je novo presene-
Cenje za gledalce. Posamezne prizore
vezeio Ravnikarjeve slike, od katerih so
nekatere izborne. Vse to ogrommno deja-
nie je spravil Delak na mali oder v dvo-
rani Del. zbornice! Vsi igralci: Polde,
HresCak, Cuk, Isop, Skuk, Gorupova i.
dr. so se prav dobro izkazali.

Kljub vsem izrednim vrlinam te dra-
matizacije in rezije ‘prva uprizoritev ni

tako ogrela gledalcev, kakor bi jih mo-
rala. To so zakrivile male napake med
posameznimi prizori. Te pogredke so bi-
le pri reprizi odpravljene tako, da je
prva ponovitev igre dosegla svoi zaslu-

zeni uspeh. Gotovo je, da se bo pri
Svejku Se nekajkrat napolnila dvorana.
Medtem je oder pripravil Ze novo

igro »Pticki brez gnezda«, ki jo je upri-
zoril 23. t. m.

Pod vodstvom marliivega in sposob-
nega reziscria s. Delaka se je doseglo
to, da delavski oder prav vsako nedelio
igra. Marsikdo je prej dvomil, da bi bi-
lo to mogoce; toda sedaj so vsi ti dvo-
mi razblinjeni. )

Pri tem moramo pohvaliti prav po-
schej %e poZrtvovalnost igralcev delav-
skega odra, delavcev, ki ne stanuiejo v
mestu, pa se vsak vecer ob vsakem vre-
menu zbirajo k vajam. Naj bi ljubljan-
sko delavstvo vedelo ceniti trud, po-
Zrtvovalnost in sposobnost vseh teh de-
lavcev s tem, da bi redno obiskovalo
predstave. Zeleti bi bilo, da bi Delavska
zbornica vsaj v€asih dala na razpolago
dvorano ob sobotah, da bi s tem omogo-
Cila obisk delavcem, ki stanujcio vedino-
ma vsi na periferiji Ljubliane, pa jim je
bas radi tega nerodno priti na nedeljo
zveCer, ko morajo v pondeliek zgodaj
zjutraj v tovarno na delo.

Delavski oder mnogo pripomore k
razmahu delavskega gibanja, zbira ved-
no SirSe kroge okrog »Svobode«, zato
pa tudi zasluzi pozornost in podporo od
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od delav-
—elj.

vseh posameznih delavecev in
skili organizacij in institucij.

Hrvaska reviia o Hlapcu Jerneju, O

uprizoritvi  Hlapca Jerneja v Delakovi
prireditvi po Delavskem odru »Svobode«

ter o delu, ki ga je knjizno izdala Can-
karieva druzba v Lijubljani, so priobdcile
hirvaske revije prav topla porocila. Tako
omenja  uprizoritev  pohvalno 9. Stev.
»Literature« (Zagreb): 9.—10. Stev. »So-
cialne Misli« (Zagreb) prinaSa na str.
112113 celostransko porocilo  Milivoia
Magdi¢a pod nazivom »Radnicki tcater«
in v sarajevski »Snagi« (8.—9. Stev) ie
napisal Branko D. Lazarevi¢ o knijigi
Cankarjeve druzbe na str. 9—I10 dve

strani dolgo porocCilo, pisano zelo toplo.
Ista Stevilka »Snage« priobCuje tudi tri
slike scen iz Hlapca Jerneia po onih v

kniiznem izdanju. To priznanje mora biti
Delavskemu odru  »Svobode«  samo v
vzpodbudo za nadalinje delovanje.
—on—
Zborovska recitaciia pesmi (»preh-
kor«) se ie v zadnjem casu razsirila zla-
sti med delavsko mladino v CSR in ob-
Cutna je bila rastoCa potreba za prime-
ren recitaciiski material in za navodila.
Vzgoini odbor zveze D. T. J. C. je za~
radi tega poveril pevovodji Janu Urbanu
sestavo zbornika prakti¢nih primerov s
primernimi opombami in napevi. Urba-
nova »Sborova recitacija« je zdaj izSla
pri D. T. I. v lepi opremi kot prva pu-
blikaciia svoje vrste. Po svoiji dragoceni
in praktiéno izkuSeni in prouceni vsebini
bo zanimala gotovo vsakega, ki se zani-
ma za razvoj delavske Kkulture. Obsega
celotno 13 zborovsko izvedenih in prire-
jenih pesmi z notacijo napevov in ritmo-
deklamacije, poleg drugega tudi sceni¢-
no prireditev  Havli¢kovega  »Kralja
Lavre« in dveh Wolkerjevih balad v
posebno ucinkuioCi razdelitvi vlog. Iz-
bira bo sluzila prirediteliem programov
za najrazli¢neise priloZnosti. Prikazuje
najboli primerne smeri. po katerih bi se
mogla razvijati zborovska deklamacija
zlasti v druZabnem sredi§¢u delavskih
Kulturnih organizacii. Cena 8 K. Naro-
Gila spreiema Nakupni druZstvo D. T. L.
Praha II., Hybarnska 7. —on—

Trbovlje. — Dramati¢ni odsek nage
»Svobode« je s pomocio ss. Delaka in
Ravnikaria sam naStudiral »Hlapca Jer-
neja« in ga z velikim uspehom uprizoril
v nedeljo 30. oktobra. Vel o prireditvi
prihodnjic.

NARODNO GLEDALISCE:

Lijublianska drama
V. Bartol: Lopez. Drama v 3 dcja-
niih v 12 slikah. Ali bolie neke vrste tra-
gedija. Kajti junaka cele drame, Lopeza,

ki se bori zoper hinavscino vse druzbe,
ki ga obdaja, jo razkrinkava, ta druZba
ubije, zabode z noZem na svojem zboro-
vanju, kier ga je nameravala izkljuditi
iz svojega druStva Kot nevrednega Cla-
na. Bartol v tej drami ni napisal kake
borbe c¢loveka za lepSe medseboino so-
zitie, nego je hotel pokazati, da se za
kruh, za materialne dobrine vse prodaija
in spletkari. In ¢im ve¢ izobrazbe je kdo
uzil, ¢imboli si je kdo stlakoval ugodno
cesto, po kateri hodi, tembolj je niegova
duSevnost neplemenita, polna zahrbtno-
sti in izigravanja. V drami nastopa druz-
ba  takozvanih umetniSkih, knjiZevnih
krogov. Vsak Steje samega sebe za nai-
porolneiSega. Vsak se predstavlja dru-
gemu kot najvelii znaCaj z neomajanim
naziranjem. Tako, kakor v resnici vidi
Clovek dandanes po kavarnah, kier pri
Crnill kavah pribija takozvana »sol na-
roda« svoje principe in graja vse druge,
v resnici pa se udinjava ba§ tistim kro-

gom, tistim listom in revijam, ki jih pri
¢rni kavi obsoja. »Kruh,« je rckel Lo-
pez. — Drama je zanimiva s tega vidika.

Ves drugaCen ulinek bi imela, &e bi se
avtor lotil tega problema s stalis¢a na-
zora. ki pravilno razlaga tako pocetie
»kulturnih delaveeve in ki kaze in vodi
v neki izhod. Ker avtor tega ne pozna
in ker se ne loti stvari s prvega stali§ca.
mu ne pomaga ni¢ drugega, kakor da
pade njegov junak. —g—

Dostojevski: ZloCin in kazen. Dra-
matizacija v devetih slikah. Bilo bi od-

ved govoriti o tem velikem, dobro po-
znanem delu samem. Dramatizacija ne
more izraZati vse globine romana. TeZ-

ko je podati na odru Siroko umsko in
duhovno podlago, ki jo ima ta roman.
Vendar precei mocéno ucinkuie tudi kot
drama. V dramatizaciji ni prave celote.
Devet slik je, ki so nekakSne devetere
postaje Razkolnikove duSevne muke od

trenotka, ko dozori v njem sklep, da
umori Aleno Ivanovno, pa do odloCitve.
da se izroCi sodis¢u. RezZiser Bratko
Kreft se ie potrudil, da je dal vecjo no-
tranio zvezo osebam in dogodkom.
Igralci so bili na mestu in so se dobro
vziveli v svoje vloge. —g—
Conners, Roksi, veseloigra v treh
dejanjih, reziser Sest. — Roksi je doma
zapostavljena hcerka, njena sestra e

delezna vseh ugodnosti in prednosti, ona
sama mora pa delati. OCe je sicer njen
zaveznik, pa ker je copata pri hi§i, ji to
zavezni§tvo prav ni¢ ne pomaga. Na
koncu veseloigre se pa vse to preobrne.
Torei ni¢ novega, ni¢ duhovitega ni v tej
stvari, ki jo je spravilo na svoj oder
liubliansko narodno gledalise: delavskim
odrom ne priporofamo.
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Bratko Kreit, Celiski grofi so dosegli
v Narodnem gledalis¢u velik uspeh, vedii
nego vse druge drame, kar jih je letos
odigralo gledalisce. Drama je razvnela
tudi debato med pisatelii in izzvala se-
veda predvsem one, ki so Ze kdaj kar-
koli pisali o teh nesre¢nih grofih. Ker
Cakamo na obljublien Kreitov uvod k
vsemu temu, bomo oceno priob¢ili kas-
neje. —elj.

Liublianska opera

Mahkovski: Hlapec Jernei
va pravica. Iv. Cankarjevega »Hlapca
Jerneja in njegovo pravico«, sem videl
do sedaj 7e v treh razli¢nih dramatiza-
cijah. Skrbinskovo, Delakovo, ki jo je
igral delavski oder »Svobode« in opero
Mahkovskega, ki jo je tudi reziral Delak.

in njego-

Pravi »Hlapec Jernej« je ozivotvorjen
samo v Dclakovi dramatizaciji. Vendar
jie tudi opera prav ulinkovita. Hlapec

Jernej sicer ne nastopa kot pravice za-
htevajo¢, nego kot pravice iskajo¢. Ba-
ritonist Primozi¢ ga ie izborno igral
Glasba sama odgovarja duhu besedila in

P T -t p—

poudarja pravilno vsak prizor. Kontrast
pred cerkviio, ko beracica z otroCickom
preklinja boga. ker umira od gladu in ji ne
pomaga, a iz cerkve doni koral zahval-
ne molitve za bogato Zetev, je pretres-
lilv. Delak ie po wvseh svojih  moceh
skuSal kot reZiser reSiti pravega »Hlap-
ca Jerneja«. Njegova dobra reZiia se ie
izrazala tudi v tem, da so to opero
igralci-pevei ne samo peli, temvec tudi
dobro igrali — in to zadnje je redko pri
opernih pevcih. —g—

Opera. »Fra Diavolo«. Uglasbil D. F.
E. Auber. Prevedel M. KlopCi¢. Reziser
3. Kreft, dirigent A. Neffat. Vsebina ie
nekaka privovedka, ki sloni na Zivlien-
ski zgodovini Fra Angela, meniha, ki je
pobegnil iz samostana. Postal je zloglas-
ni poglavar: Fra Diavolo. Zgodba je pol-
na spletk in pokazana komic¢no, polna
prevar, doviipov in pikantnih dogodkov.
(Glasba je melodi¢na, Zivahna za gledal-
ca. ki hoCe Slagerjev, razburkanosti...
Auberjeva glasba zahteva mmnogo od
peveev. Pevci so resili svoje naloge do-
kaj povolino. —_——

DELAVSKA PESEM IN GLASBA

VSEM PEVSKIM ODSEKOM
»SVOBODE«!

Pevska podzveza »Svobode«, v sklo-
pu Delavske telovadne in kulturne zveze
»Svobode« za Jugoslavijo, sklicuje na
podlagi § 4 pravilnika za dne 13. novem-
bra 1932 s pricetkom ob 9. uri dopoldne
v druStvenih  prostorih  »Svobode« v
Mariboru, Sodna ul. 9/IL., svoi

REDNI OBCNI ZBOR

z dnevnim redom:

1. Otvoritev (pozdrav; volitve veri-
iikacijskega odbora in odbora za sesta-
vo kandidatne liste, dveh zapisnikarjev

2. porocila: a) predsednika, b) za-
pisnikarja, ¢) arhivaria, d) blagajniarke,
e) delegata centrale o pregledn sklepnih
racunov;

3. predlogi:

4. volitev novega odbora;

5. raznoterosti.

§ 5 t. 4. Pevski odseki so dolzni po-
giliati na podzvezin ob&ni zbor vsai po
enega delegata.

Po sklepu centralnega odbora Del.
tel. in kult. zveze »Svobode« moraio
stroSke za delegate nositi pevski odseki
0z. podruzZnice iz lastnih sredstev.

Istotako naj vsi pevski odseki javiio
svoje delegate vsai do 7. novembra 1932,

Predlogi nai sc¢ poSlieio odboru vsaj

in dveh overovateliev zapisnika); do 7. novembra t. L. Odbor.
DELAVSKI SPORT
»Svoboda« v Ljubliani je zacela kot podlegla po zelo lepi igri s 3 : 2 (1 : 1).

tretji ljubljanski klub LNP s prvenstvom
v podsavezni ligi (I. razredu), in to ne-
kako ugodno. 25. sept. t. I. je igrala z
Rapidom v Mariboru neodloteno 1 : 1.
Igra se je zaradi sirovih napadov Rapi-
dovcev na Svobodo predcasno koncala,
ie pa dokaz za izrodke mescanskega
sporta. 2. okt. t. I. je igrala s Primoriem
v Ljubljani spet 1 : 1. 16. okt. t. 1. je na-
stopila proti Zeleznicarju iz Maribora in

— Cudil bi se ¢lovek, zakaj ie ta Svo-
boda izgubila 9. t. m. v Kranju proti
mlademu Korotanu, in sicer celo 4 : 1
(2 : 1). OmalovaZevanje Se ni nikomur
prineslo zmage. — Ljublianski Svobodi
svetujemo, naj pazi na svoje igralce, da
iih dogodki 4 la Maribor ne bodo odtu-
iili bistvn, Sodelovanje pri meScanih je
vedno dvorezno.
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»Svoboda« Jesenice ie svojo 9. med-
narodno tekmo v letosnjem letu 18. sept.
t. 1. z A. A. K. »Villach« izgubila s 3 : 4
(2 : 2). 1. in 2. okt. je sodelovala pri
sportnem dnevu trziske »Svobode« ter
dosegla sledeCe uspehe: 1. okt. velerna
tekma proti Svobodi v TrzZicu 10 : 1
(5 : 1). V nedeljo, 2. okt. t. l., dop. Sta-
fetni tek 4 X 100m. Prvi Borec Jesenice,
51 sek.; druga Svoboda lJescnice, 52'
sek.; tretja Svoboda, Trzi¢. Popoldne
revanZna tekma med obema Svobodama
9 :1 (3 : 1) v korist Jesenicam. Igrala
jie tudi hazena jeseniSke »Svobode« pro-
ti hazeni SK TrziCa in zmagala 5 : 0
(2 : 0). Hazena je nastopila tudi 18.
sept. t. 1. proti hazeni jeseniSkega Brat-
stva in zmagala 14 : 3 (8 : 1). Krasen
uspeh mladih sodruZic. L¢ tako naprei.
Tudi fantje nai si skozi zimo nabereio
novih sil in znanja.

Sport nasih dni. Ce Clovek vsaj ma-
lo zasleduie sportne rubrike nasih listov.
dobi o sportu, ki ga goje nasi mescani,
prav ¢udne pojme. Zlasti oni, ki je mor-
da mislil, da sluZi sport za poplemenite-
nje duha in poplemenitenje (alias utrdi-

bo C¢ital ali slial o sirovostih in nasilju,
bo pa cital o goliufijah, prevarah, nepra-
vilnostih itd. Vsak dan ved tekem se
vréi, ko sodeluje tudi obcinstvo in obde-
luie nasprotnike »svojega« kluba s psov-
kami, kamenjem, batinami, palicami itd.
Zagreb,  Maribor (Svoboda—Rapid!!).
Trbovlie itd. Pa Turin, Los Angelos itd.
Ce pa tega ni, pa Citamo, kako je bilo to
pristransko izvrSeno, kako je oni odrinil
prednika, da ga je prehitel, kako vozijo
tckmovalce na dolgih progah v avtomo-
bilih, kako je ta prevaral onega (plaval-
no prvenstvo, lahka atletika, Los Ange-
los itd.). Tak ic danes pri nas mes¢anski
sport! In v tem »sportu« sodelujejo tudi
nasi sportniki, ki so potemtakem z onimi
vred na obtozni klopi. Sokrivci so, ali
pa oni, ki tak polozaj z drugimi vred to-
lerirajo. Je mar to vzgoja delavske mla-
dine? Je mar to proletarski sport? So-
drugi, premislite dobro, kam vodite mla-
dino, ki vam je poverjena. Ce ne znajo
drugi, pa ustanovite in ustvarite sami
sport, ki bo sluzil poplemenitenju duha
in utrditvi telesa v mirnem, postenem,
sodruznem veZbanju in tekmovanju. Gre
za dejansko znanje, ne za rekorde in

tev) telesa, je bridko razotaran. Ce ne  prvenstva. —on—
Skladateli »Internacionale« umrl niih_letih prav bedno Zivel od milo§Cine
Skladatelj zname socialistitne himne svojih sodrugov oz. strankarskih tovari-

»Internacionale«, Pierre Degeyter, je
umrl na veler dne 26. septembra t. 1.,
star 84 let v pariSkem predmestju St.
Denisu.

Degeyter je bil po poklicu strugar
in je bil doma iz Lilla. V svojih prostih
urah se je mnogo bavil z glasbo. V za-
Cetku devetdesetih let minulega stoletia
mu je prinesel eden od buditeljev delav-
skega gibanja v Lillu iz Pariza nekai
revolucionarnih pesmi in je naprosil De-
gevtra, da naj eno izmed njih vglasbi.
da bi jo bilo mogoCe predvajati na ne-
kem delavskem slaviju. Degeyter si je
izbral izmed niih pesem svojega pariske-
ga Dpoklicnega tovariSa Pottiera, ki je
dobila pozneje ime »Internacionala« in
jo dandanes pojejo delavci vsega sveta.
Degeytra so v Zivljeniu oSkodovali za
sadove njegovega dela, kaiti glasbo te
slavne pesmi so pripisali nekemu njego-
vemu bratu in on sam ijc stopil leta 1921
pri razcepu francoske socialistiéne stran-
ke v komunisti¢no stranko in je v zad-

Sev. Komunisti¢na obdinska uprava v St.
Denisu je sklenila, da ga bo pokopala na
obcinske stroske.

»Internacionala« je postala bojna pe-
sem mednarodnega proletariata Sele po
zaslugi sodruga Guesquiera iz Lilla. Ob
zakljuCku socialistitnega kongresa uje-
dinjenja v Parizu je stopil Guesquiere,
ki je imel mocan in lep tenorski glas, na
tribuno in zapel tedaj izven Lilla $e po-
polnoma ncznano »Internacionalo«, kate-
re refrain je kongres zapel skupno z njim
stojé. Odtlei je zalela »Internmacionalac«
svoio zmagoslavno pot po vsem svetu.

Slovenci imamo tri prevode Inter-
nacionale. Prvi je izSel Ze 1. 1904 v
idrijskem  S§tirinajstdnevniku  »Napreju«
in izvira od njega urednika itd.. pok. An-
tona Kristana, drugega je priredil Etbin
Kristan, tretiegza pa Ivan Vuk. Vendar ni
7al krivda naSih sodrugov, $e manj pa
nasih pevcev ali godbenikov, &e Interna-
nacionale zadnja leta nikdar ne sliSimo
niti peti niti svirati... —on—

Tiska. Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru. Zastopnik: Josip OS$lak v Mariboru. —
Izdaja v imenu konzorcija in urejuje: Josip Oslak v Mariboru.
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Knjigarna Kleinmayr & Bamberg
T R R R NG R T

Ljubljana, MikloSiCeva cesta 16. Telefon Stev. 31-33

najstarejsa
v Jugoslaviji, priporoca
svojo bogato zalogo strokovnih in
zabavnih knjig v vseh jezikih, kakor tudi muzikalij za
petje, klavir in druge instrumente. Knjige in Casopise,
v zalogi se ne nahajajoe, dobavlja iz
inozemstva v najkrajSem
¢asu.

Q] ORIV ONWRIOWAIOVA(O)!
AV AV AV UAV[O)]

%
é

| TRIUIONDI I IOIZRIGNOI /DI CZOIGNO

RazmnoZevalne aparate: Original Opalograph, naj-
bolj§i razmnoZevalec posebno za note, risbe i. t. d.
Jaméim za brezhibno delovanje.

Pisarniske potrebscine, strojepisni, oglejni, indigo, sesalni
papir. Zvitki za raunske stroje in blagajne.

Pisalni stroji: Stoewer veliki in srednji, Under-
wood. Rabljeni, dobroohranjeni stroji.

Lastna S$pecijalna popravljalnica za pisalne, ra¢unske in
Sivalne stroje!

Toéna postrezba!  Cene nizke!  Cenike brezplatno!

LUD. BARAGA - LUUBLJIANA

Selenburgova ulica 6. Telefon itev. 2980.
ONO[GNO[GNI[ OGN |GNIGRIGN | GNO|GNO[GNOGNO D)

ONO1C%/01 IO\ IO /D1 740|201 ENO 61O [©) I O[OV VROV
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Splosno Kreditno drustvo

. Z. Z 0. Z.

v Ljubljani, MikioSi¢eva cesta §t. 13

sprejema hranilne vloge od
1 Din naprej in obrestuje naj-
ugodneje — V nacelstvu in
nadzorstvu zgolj zastopniki
strokovnih in gospo-
darskih organizacij —

KNJIGOVEZNICA
LJUDSKE
TISKARNE D. D.

(S nss
prevzema v vezavo

knjige, broSure, re-

vije,  koledarje itd.

po najniZjih cenah
SN SRV

MARIBOR, SODNA 20

Najbolj$i in najcenej-
Si slovenski mese&nik
ie delavska kulturna
revija

SVOBODA

Letna narocCnina sta-
ne komaj Din 36—,
letno izide 12 Stevilk
z obsegom po pri-
bliZno 32 strani in z
najraznovrstnejSo

_ zanimivo vsebino

TEKMUJTE

\

NABIRANJU
NAROCNIKOV!

Slovenshu Nurodna Podporna Jednot

najvecja slovenska gospodarska in dobrodelna zadrugav

Severni Ameriki.

NajboljSa zavarovalnica za Zivijenje, za bolezen, po-
Skodbe itd.— Posluje v Zedinjenih drZavah, Kanadi
in Mehiki. — Ima priblizno 63.000 clanov v obeh oddel-
kih in blizu 650 podruznic po raznih krajih Amerike.

B PremoZenje nad 4,000.000 dolarjev. |}

Za nasvete in injormacije se je obrniti na:

Glaonl urad S.N.P.J.,2657-59 S0, Lawndale Ave., Chicago, I




